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ABREGE EUS
A VUEZ
GREGOR MASSALA.

Grecor Massara, ganet e Breiz
eus a dud vad meurbet, a gollas he
dad hac he vam en un oad c’hoas
fors vaouanc; hoguen oad aouallac’h
en doa gouscoude evit galloud del-
c’her memor eus ar scouériou mad
endoa bepred guelet ganto. Un Eontr
dezan pini a oue hanvet e verer pe
e gulator goude maro e dud, er
c’hemeras en he dy evit servichout
dezan da dad a da brotectour. N'en
doue james leac’h da gaout queuz
. eus an diguemer en doa gret eus an
den yaouanc-ma pini a oa e fillor; e
eiinder e peb-tra, e vueldet hac e
zentidiguez beo ha laouén da ober
quement a c’hourc’hemennet dezan,
a rentas e Eontr countant bras ane-
zan. Un dervez e lavaras dezan : va
fillor, anaout a ran da sanliman-

A



2 DivERR EUS A VUEZ

chou mad hac an 'eiinder eus da
galon ; petra benac n’o deus quet
da dud lezet ganez cals a be a dra,
m’ar c¢’hoantaez, me az easso d’ar
scol evit ober da studi. Grecor a
respountas gant vueldet d’e baéron :
va Eontr, me a oar er vad oc’h eus
cals a garantez hac a interest evi-
don ;Mez cetu me seitec vloas, hac.
eo poent bras din laquaat va c’horf
da labourat evit ho sicour en ho
coz-ni m’ar plich ganeoc’h va del-
<’her en ho ly; n’em eus quet quen
nebeul a zanvez aouallac’h evit her-
zel ouz ar mizou hac ouz an dis-
pigoou a renquet da ober evit va
scolia.

E baéron a lavaras dezan : Grecon,
anaout a ran da speret lem a da zen-
tidiguez ; va bolontez eo eta e raffes
da studi, pe da viana un darn eus
da glassiou; na guemer encrés na
doan. ebet abalamour d’ar mizou,
Pa fell deoc’h, va faéron, me a
heulio ar guzul a roit din evit va
mad ; gout a ran peguen necesser
a pe guen talvoudus eo an instruc-
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- tion d’an den, p’en devez ar bon-
heur da ober usach mad anizi, a
da ober henor d’e vistri a d’an dud
vad o deus laqueat e scolia, dre eur .
gomportamant fur ha scouériuz. Mez
quent mont d’ar scol, e tisclerian
deoc’h, va faéron quer, va santi-
mant var ar sujet-ze; N'em eus quet
a c’hoant da ober nemet tri pe be-
var c’blass da hirra tout; quement-
ze a vezo aouallac’h evidon, dre
m’am beuz an desir da veza labou-
rer-douar a da c’hounit va bara er
stad-ze. He bian, eme ar paéron,
ra vezo great bolontez Doue pini a
voar guell evidomp-ni petra a zo
mad da ober, ha pini, pa vez se-
laouet, hon inspir ato er vad ; quea,
va fillor, da ober eur c’hlassiou be-
nac, a deus adarre goudese davedon.

GrecOR a guimiadas ela dious e
Eontr pehini en laqueas en ur scol
vad meurbet; an den yaouanc en
em avancas cals e ber amzer; tenna
a reas eur profit bras eus e scol ,
hac e Eontr a receve alies lizerou
favorabl var e sujet digant e Re-
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jantet ; menec a roet el lizerou-ze
eus a furnez, eus ar reol hac eus
a zentidiguez ar scolaér yaouanc.
Grecor , goude beza tremenet pevar
bloas er scolaich gant joa ha leve-
nez an oll Rejantet en doa bet, a
zistroas da dy e Eontr evel m’en
doa er prometel dezan. Eno e la-
bouras adarre gant preder ha gant
calon evit lacat ar veretri da dal-
vezout ; he baéron dija coz ha tor-
ret gant al labour, a falvezas dezan
quemeret e re(fos a beva hivisiquen
tranquill ha dibreder. Dre ma voa
intaon hac hep buguel ebet, e le-
zas ar garg gant he fillor da ¢’houarn
an tieguez en he leac’h. An den

aucien-ma en em gavas quer chalmet |

a (uer contant eus a furnez he fillor
hac eus ar respet a zougue bepret
dezan, ma en em resolvas da sina

dezan, a found hac evit jamés, ar |

vereuri gant e oll lojamanchou ha
depandancou - all , ar chatal hac
an arrebetri e general. Hoguen e
leveou-all a reservas d’he heritou-
rien legitim dre he destamant. Prest
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goude beza reglet er fecon-ma he
afferion , e varvas , ha Grecor
Massarta en em gavas perc’hen eus
ar vereuri a oa sinet dezan gant e
Eontr. Conservi a reas gantan evit
e sicour daou zomistic honest a fi-
del hervez ar recommandation en
doa great dezan e baéron abars mer-
vel. Paor a oa hano ar mevel ha
Mart e oa hano ar plac’h.

Var benn un nebeut Grrcor a
fortunias da ur plac’h yaouanc eus
ar ¢’harter hanvet JosgrHiNA MazE
pehini e doa ivez un nebeudic dan-
vez, mez cals mui a furnez hac a
squiant; an dimezi a oue eutus;
an union ar vrassa a rene etre an
daou bried-man, a pep-tra a bros-
pere ganto en ho zieguez. Ar scouér,
vad e zisquezent da oli dud ho zy,
a oblije ar re-man da veva a d’en
em gomporti henvel ous ho mestr
hac ous ho mestres, a Doue a roas e
vennoz dezo oll a d’an tieguez. °

Goude beza tremenet var dro hu-
guent vloas en un union hac en ur

garantez barfet, Doue a degnas da-
A
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vetan JosepHiNa pehini a leze daou
c¢’hrouvadur var e lerc’h, da c’hou-
zout eo, Yan hac Herena. Ar c’holl
eus e bried a daolas Grecor Massara
en ur c¢’hlac’har vras meurbed, ne
choume gantan , evit oll gonzola-
tion, nemel e zaou grouadur perve
e instrue hac e guelenne e-unan,
Goude ma veze echuet an devez
labour, Grecor a gustume ato, a
dreist oll deut ar goan, o assam-
bli, en dro dezan evit o c’hentel-
lia hac o instrui; he vemor a oa
eurus, ha bepred e cave un dra
benac da gounta dezo; deut ar poent
da veilla, e courache € bautres hac
he blac’h da neza, pe da zibuna,
pe da ober ul labour all benac,
o rei dezo an esperanc e vije coun-
tet dezo un dra divertissant be-
nac evit o instrui ha diverraat an
‘amzer ; ar paotr hac ar mevel
en em rente ivez hac a veze be-
pred eveziec; cals a amezeien a zeue
ivez da dy C’mrrcor Massara evit
ober o nosvez-veilla hac evit profita
eus an instructionou mad hac in-

—
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teressant a rea bemnoz d’he vugule.
Un dervez Grecor a lavaras da dud
e dy : labourit e guell Doue, va
bugale, ha c’hui, va domestiquet,
hep gouscoude mont en tu-all d’ho
nerz ha d’ho calloud; labourit gant
acquet, mez bepred gant poéll hac
habasqdet evit gallond conservi ho
yec’het hac ho ners; en em glevit
ato ervad, ha bezit sentus ha lacuén
an eil ouz eguile, quen en ho la-
bour quen en leac’h-all; ha me,
eus va c’hostez, a gounto deoc’h
e-berr un dra benac evit diverraat
oc’h amzer. Ar bromessa-ma eus
an tad MassacrA a rentas an oll coun-
tant; hast o doa da velet an der-
vez oc’h echui evit commang ho
nosvez-veilla. /

A4
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QUENTA CONFERANC.

AR RELIGION GATHOLIC, HAC
Y A ZO UR RELIGION-ARC’HANT?

srEcor Massava, tad a famill.

Cetu ama, va bugale, ha c’hui
oll pere a so oc’h va selaou, ar
guestion var behini e cleffot brema
souden daou gamarad yaouanc o
conferanct assambles.

Yan, map da Chregor.

Cetu a-ze, va zad, eur guestion
eus an drolla; mal am eus da gle-
vel ar resouneurien yaouanc-ze,

HELENA , merc’h d{l C’hregor.

Penaos, va zad, a queslion a ve
aze da voall-vruda ar religion ga-
tholic e pehini hor beuz bet ar
bonheur dI; veza ganet!

GREGOR.

An autrou Roussel, ministr protes-
tant, da lavaret eo, hugunot, en deus
fourret en e benn da ober eur scrid
evit goall-vruda ar religion gatholic
peh.ini, var e veno, ne deo nemet
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eur religion-arc’hant , pe m’ar cavit
guell, ur religion pervez hac invantet
Eaut an dud evit altrap madou ar

ed.

YAN. :

Petra a signifi un hugunot ?

GREGOR.

Un hugunot a so un den pehini
en deus nac’het ar religion gatho-
lic, apostolic ha romen, a pehini
ne anavez quet autorite hon tad san-
tel ar Pap; hoguen, un heritic eo
separet diouz ar guir ilis hac er meaz
anizi.

PaoL, mevel.

Oh! neuze an autrou Roussel ne
dai quet a bell gant he scridou.
Yan.

Oh! nan, assur.

GREGOR.

Evel m'en deus hirio peb hini
ar c’halloud hac ar faculte da im-
plija liou ha paper evit scrifa he
santimanchou, an autrou Roussel,
evit doare en deus c’hoant da ober
un hauno caér divar goust ar reli-
gion gatholic, en eur do:é!jli, m'ar
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uell, yaouanquizou hep experianc
ﬁa buan da gredi ar pez a velont
merquet var ar paper; c’hoant en
.deus ivez marteze da zestum eur
guenneguic bennac en eur dreti ar
religion gatholic eus a religion-ar-
c’hant.

HeLENA.

Va zad, parlant a rit deomp aze
eus a ul lapouc pehini a seblant
din goall gastiz; he scridou, diouz
doare, ne raint quet cals a freuz
er vro-man.

Marr, plac’h.

Evel a leveres, Helena, me-a gaff
din an autrou Roussel a gollo e am-
zer o stlabeza paper guen gantliou du

GREGOR.
N’en em dromplomp quet, merc’he-
digou, var ar poént-ma : bez ez
eus eus an dud-ze un niver bras
pere ho deus cals a dalant hac a
speret da breseg ha da scriva; an
ijin a ouzont da guzat gant coum-
ziou dou¢ evel ar mel ar poésoun
eus ho doctrin faos; ar zon melo-
dius eus ho mouez a so henvel eus
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mouez ar Syren pini a denn da fong
ar mor doun quement re a choum
d’e zelaou o cana, hervez ma en
lavar deomP ar garmerien pe ar poé-
tet. Test Michel pehini en deus col-
let an darn vuia eus he. amzer o
lenn scridou an autrou Roussel ha
re all c’hoas eus ar memeés espég
ganto. Michel, dre e garter, a so
tremenet gant cals a dud evit eur
speret caér a zen a leun a vouezie-
guez; n'en em blich er fin nemet.o
lenn eur foultren pez levr hugunot
hanvet ar Bibl. Cetu evit pe rason
eo ar paotr Michel les-hanvet gant
ar c’harteris , Michel ar bibliot.

Mam Michel a oa un intanvez fur
ha respectabl meurbed; ar plac’he-
digou yaouanc divar dro a zeu er
ﬁo.’m d’he zy evit neza hac evit se-

ou ar c’huzuliou hae ar c’hentel-
liou mad a roe dezo. Hoguen Michel,
he map, peliini a oa penn-heér hac
en oad a %emp bloas var-n-uguent
a veze ato e starn an daol o lenn
ar bibl hugunot pe scridou-all eus
ar memeés sourcen. Un nosvez ma
4 A6
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12 CONFERANC.

edont o veilla, ec’h erru Philip ca-
marad da Vichel , mez pehini en
em gomporte un tamic guelloc’h
cguet Michel-ar-Bibliot. Goude ar
zalud ordinal , Philip a daol he
zourn var eur scrid bian pehini a
oa var an daol e tal Michel ; e lenn
a ra epad c’hoeac’h pe zeiz mi-
nuten ; erruet gant ar guzriou-mai;
Recicion-Amc’HANT, e sco un taolic
var scoaz Michel , he vignon, en
eur lavaret dezan : « A c’hantan!
Michel , va mignon , a lonquet ec’h
cus-te c’hoas an tamic louzou-ze :
Rrricion-Anc’mant? A ne gaff quet
dit eo un den a speret hac un invan-
ter bras an hini en deus scrifet ar
¢’ homziou-ze ? » %

MicHEL.

Philip ; petr’a fell dide ¢’hoas da
lavaret gant da ear da ober goab?
Gouez penaos an aulrounez pere a
ra pl'(.‘ﬁaﬂ[ dcnllll) eus 211 le\’l’ouigﬂ“
coant-se , a so incapabl da lavaret
an disterra gaou; cred hardismant
ar pez ¢ teuez da lenn evel ar vi-
rionez; an dud-se a zo quen deuc,
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quer charitabl ha quen honest! unan
memeés anezo en deus lavaret vad din
eus hor person.

: Privip.

Jarnigoa! va c’hamarad, en em
fourra a rez aze en eul laguen un
tamic re zoun. Me a gave din,
Michel , ez poa mui a finessa evit
parlant gand dereadeguez; ne ou-
zout quet-ta penaus an dud-ze a zo
henvel ous ar c’has pini en em frot
ouzomp hac a ra al lazic deomp,
hep caret hac hep james sellet etun.
Penaos-ta? Evit doare mne c’heus
quet lennet mad da levric bian;
uelomp un neubeut petra lavar :
gon! un autrou eo eus a Scos, lard
ha teo meurbet, heritic dreist-vu-
zur ha pinvidic bras, pini ne espern
quet e arc’hant evit ober mignounet
ha pini a bren'ar c’houstiancou a
galf da brena ; cetu-én aze gouscou-
de oc’h ober goab eus a eur paour
quez person divar benn steret ha
loar; dont a ra en eur fecoun me-
zus d’en droug-prezeg oc’h en treti
a zen sich ha pervez, a droumpler,
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a laér, a zimoniac, da lavaret eo,
a verzer profan eus an traou sacr;
ober a ra dezan lavaret en he scrid
a bep seurt sotoniou e touez pere
e remerquer , non pas hep eston ,
penaos, en hor religion zantel, ar
]:rassa torfetourien a hell mont d’ar
barados rac-henep, nemet e vezint
pinvidic bha ma countent, dezan
Ferson, un nebe’ut en tu-all da vil
ar arc’hant var he daol. Arca, gue-
lomp, Michel; petra bennac ne dez
(uet-d’an oferen abaoue eur pen-
nat amzer so, ec’h eus clevet gous-
coude hor person o prezeg hac o
parlant alies e cador ar virionez;
peur eta en deus-én lavaret eur guer
eus an traou-ze oll?

Mecuer.

Ne lavaran quet dit, Philip; con-
veni a ran memes penaos n’em eus
quet ententet sclear aouallac’h ar
pez a so comprenet el levric bian;
gouscoude ez eus guirioneziou enni
m’en assur dit; rac an autrou Roussel
n’eo quet eur gaouyat, dre exempl;
ha n’eo quet guir penaos hor per-
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sounet a receo un dra benac evit
an enterramanchon ?
Paivip.

Ar veleien, couls hac ar re-all ,
hac bi a hell beva gand ear an am-
zer? A pe c’heus-te quet a vez, '
Michel, o parlant en doare ma rez?
Souezet bras oun e teuffes hep re-
son na reflexion ebet da damall hor
beleien, te, pini o anavez mad; te,
Eini a c’heus eur vam quen devot
a quer respetabl, te, erfin, pinia
oar couls ha me peguen dister eo
ho zammic paémant, divar behini
gouscoude e renquont ‘¢’hoas sevel
quement evit dont da zoulagi peo-
rien ho farrés. O zamall a rer er
scrid-man da veza marc’hadourien
divezet eus an traou sacr, ha bro-
canterien pere n’o deus quen preder
nemet da zestum madou dwvar hor
c'houst. Evidome, Michel, a hell
assuri dit penaos ne d’eo quet e
guirionez divar va c’houst-me; rac
biscoas person va farrés n’en deus
goulennet netra ouzin, hac ar

am eus cavet mad da fiziout enna
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evit ezomou an ilis ha soulajamar
ar beorien, a so quen nebeut, mg
hellan e gounta evit netra. Mez evi
doare, Michel, eo te a c’heuz ren
tet e secret an autrou person pinvi
dic?

MicHEL.

Me, Philip! oh! que nanni! n’e
eus nac ar voyen nac ar volonte
evit quement-se ; ouz pen-se, den
feis vad oun,*hac e convenan pe
naos, ni quen etrezomp, hor beu
eur person resonabl pini en e
gountant bepret eus a nebeut a dra,
bha ne glasq morze an oll discro-
c’henna ar bobl paour; mez evit
doare n’ema quet er c’his-se partout.

Painip.

Cetu te erruet, va mignoun : en
toul-ze justamant eo em boa c’hoant
das paqua; ar memes langaich eo
bepret, ha partout an dud simpl-se
pere a droumpler gant a bep seurt
ardou miliguet, a lavar eveldot-te
cals a vad eus ar veleien pére a ana-
vezont, ha cals a zroug eus ar re ne
anavezont quet; he bian, Michel,
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evidlome n’em eus quet a aoun evit
‘assuri dit penaos an oll veleien e
general a ra evel hon hini-ni, ha
Eenaos ez int ar vignounet vella eus

o faressionis; ne dint quet pinvidic
e nep leac’h; gouscou?ie a fors da
espern ba d’en em briva bo unan,
e cavont c’hoas ar voyen da zou-
lagi ar beorien, quement hac alies
en tu-all memes da gals a dud pin-
vidic a so. Penaos-ta, Michel, te,
var a glevan ganez, a felfe dit e
roffent bepret ha ne recefent morze.
Choant a pe, hervez da goumziou,
da gaout ato dour en eur feunteun
eus a behini an eienen a ve distroet
- evit mont e leac’h-all.

MicHEL.

N’em eus quet lavaret an dra-ze;
red eo da bep hini beva dious e
vicher; hac ar belec a dle beva
- dious an auter; mez quement-se ne
d’eo quet eur rxson evit dont da
laquaat ar rancon var an oll belp
moment abalamour d’ar pez a c’hal-
ver Casuel. .
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Purvip.
Ah! Cetu aze ar guer bras disloun!
quet a la fin! Casuel! Oh!
MicHEL.
Choarz quement a ma quiri |
Philip ; evel ato ne livirin quet
divezatoc’h e v& cals guelloc’h ne
guemerfe quet ar velein netra ebet
er. c’his-se.

Paivre.

A mar deo re striz ar baé o

deus digant ar c’houarnamant?
! MicHEL.

Guelloc’h e ve neuze cresqui
dezo he zretamant evit na choumo
digarez ebet mui gand ar re o deffe
ar goall humor d’o attaqui c’hoas.

PrivLie.

Cetu ni hon daou tout-a-feat ac-
cord, hac an Autrou Person ivez;
rac e glevet em eus o lavaret pe-
guement e voa poanius dezan couls
a d’he guen-vreudeur beza obliget
da receo an offrancouigou-ze a rer
dezo; lavaret a ran offrangouigou
gand dessin, rac gouzout a rez
ervad, Michel, penaos ar re baour,
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dleont glevont na ne baéont mor-
netra, evel ma zeo just ha leal ,
penaos hor persounct ne gassont
et alies a burcherien da d'y ar
éamantourien fall.

Micoer. .
An offrancouigou-se , va mig-
un, a dal cals epad ar bloas;
varet a rer c’hoas penaos hor
rsonnet o deus leveou considé-
bl ; lennet em eus memes va
an an dra-ze en eur scrid im-
rimet. 2

Pmrip.
M'em euz guelet traou all cu-
ussoc’h c’hoas pere a yoa iver
primet; penaos-ta, camarad Mi-
hel, en oad m’emaont bremi, a ne
‘heuz-te quet a squiant aouallac’h
it anaout pere eo al levriou fall
jouz ar re vad, hac evit separi
r bouc’h vil ha barvec diouz un
anvadic douc ha fidel? Oh! m’en
ur dit, ma ne ouzont quet que-
ment-se , evizi bepred troumplet.
arlant a rez eus ar c’hasuel a re-
o un ilis en occasion da certen
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officou ha ceremoniou : commancg
da guenta dre blanta doun en da
speret penaos en darn vuya eus ar
paressiou, ar rent-se a so quer bian,
ma ne zao alies nemet da gant lar
er bloas, an eil dre e-guile, a pe-
naos e vez partaget etre ar fabric,
ar person hac ar re o deus un im-
plich benac en llis; mez ar Person
ne receo anezan nemel ar bedervet, .
a ral bras an drederen.

MicHEL.

Penaos ec’h helles-te gout tout
an dra-ze, Philip?

Paivip.

Gout a rez oun bet pell amzer
chorist hac hor boa ivez hor
c’hountjou bian da renta.

MicHEL.

Sur “aouallac’h, Philip; hoguen
ignori a rez marleze e receo ar ve-
leien soummou bras a arc’hant e
clz.

PaLip

Quea, Michel, quea da glasq en
amzer-mé pini a ren hirio, an dud
geneius-se , quer presset da rei som-
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mou bras a arc’hant; quea d'o
c’hlasq, evit d’o c’haout ne di quet,
peb hini en deus hirio serret clos
ke zoue en he yalc’h pini a vez ato
ridet ha lasset mad varnezan. Hanv
eta din unan heb muiquen er barrés-
oll hac a roffe un opinion vad dit
eus he larguentez! Mar receo hor
‘persounet quement-se a arc’llant, (4]
deus certenamant an ijin d’o c’hu-
zet mad ; rac casi oll e varvont hep
lezer eur guennec var ho lerc’h.
Alies memes, goude beza labouret
gant cals a boan hac a fatig epad
daow huguent, anter-cant ha tri hu-
guent vloas, ne lezont quet a be a
y dra, ho goude, evit o enterri gant
dereadeguez hac hervez ho stad.
MicHEL.

Marteze, Philip, e tebront oll dre
ma teu, hac e tisec’hont ar feunteun
dre ma sao dour enni.

PH1LIP.

Da varteze a deu a bropos, va
mignoun Miclel; miret a ra ouzit
da veza a-gren eur mestr-gaouyat ;
mez, selaou ganen; ha gout a rez-
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te penaos e c’halver ar re a damall
ar re all var eur marteze.

MIcCHEL.

N’euz fors! te, Philip, a voar
quempen an traou-ze oll en un doare
fecoun, ma ne ouzoun mui e pe
seurl andret edon eus va levric bian.
A bropos, camarad, te, pini a ex-
pliq quer mad ha quer sclear an
necessite da aotrea ar c’hasuel coz ™
d’hor persounet evit ho faé, explig-
ta din ivez petra a signifi ar c’hes-
tov-ze pere a reont pe a laqueont
da ober en ilisou, ha neuze c’hoas
an dispansou niverus-se: pere a la-
queont da baéa dezo en arc’hant
sonuz, da lavaret eo e peziou lu-
guernus, dizolo ha decevus meurbet.

Paicip.

Da furet, pini a so ecul lapineter
desquet mad, a furch dre oll; ho-
guen, selaou; an autrou persoun
am eus clevet o lavaret penaos, var
diou guest a reat er barres, unan
anezo a oa evit ar fabric, hac he
ben a oa destinet evit an ty a cha-
rite : ne veler persoun ebet e nep

?
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leac’h oc’h ober questou en he bro-
fit e-upnan.

MicHEL.
Cals a dud gouscoude a lavar ar
c’hontroll.
Paivie.
Va mignoun, ha gout a rez-te
petra brouff quement-se ?

MicHEL.
Pe seurt-ta, Philip?

* PHILIP,
~ Ar pez e teuez da lavaret a brouff
sclear penaos ez eus tud pere o deus
interest da laquaat c’hoarzin d’hor
beleien dre o droug-prezeguerez, ha
da laquaat o disprizout, mar guel-
lont, dre galomniou din a horrol!
Hoguen, ar pez am rent souezet
meurbet, eo ma caver tud simpl
aouallac’h evit o c’hredi hep preu-
vennou sclear, ha ma teuont da
repeti var ho lerc’h gueyer anat.

MicHEL.

Coumpren a ran da gouraich,
Philip; mez lezomp ar c’hestou a
gostez, ha guelomp’ an dispangou.
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PaiL1P.

Dispansou eus a be (ra-ta, mar
plich?

MicaEL.

Vantrebleu! Dispansou a betra !
Lavar-ta ? Dispansou a bep-tra. La-
varet a rer penaos hor person evit
arc’hant, a hell hon dispansi eus
. a guement-so !

Purivie. _
~ Na te a barlant tear', Michel!....
Lavar din eta, me az ped, pegue-
ment a baez bep bloas d’an autrou
person evit dispansou ?

MicHEL.

N’hor beuz james paét netra evit
quemenl-se; evit doare ez oump
ancounac’heet ha ne ma mui hon
hano var ar roll.

PHILIP.

Oh.! paour quez Michel, nac a
barabolennou a so countet dide!
Nac a boan a so quemeret evit tom-
ma dit da voeden-ben ha da den-
valaat dit da speret! Hon dispansi
a rer eus an obligation m’an obli-
gation, guir eo; hoguen er c’has
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beb muiquen ne helfemp quet e
ramplissa ; hon exhorti a rer da zel-
c’her leac’h d’an obligation-se dre
an alusen : pe seurt droug , Michel ,
a veles-te en dra-ze oll? Evit dis-
pansou ar Pap hac unan pe ziou
all hep muiquen, an aluzen-ze a so
necesser hac en obligation da bep
christen mad ; hoguen an dra-ze ne
erru quet alies, hac an oll ne dint
quet contraignet da gaout ezoum

eus an dispansou-se na da zimezi

d’he guiniterv.
MicHEL.

Hac an arc’hant-se, pé mar deo
guell ganez, an alusense, petra e
teu da veza? Pe seurt hent a gue-
mer? Bez ez eus autrounez goueziec
meurbed pere a lavar e testum ar

bersounet arc’hant an dispansou

bian, hac an Esquibien arc’hant ar
re vras, ha penaos ar Pap ne vel
netra an oll ens a guement-se.
PaILip.
An traou-ze tout a zo bet lavaret
ba cals a draou all c’hoas varnezo;
eaz eo er c’hompren, hoguen, Mi«
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chel, me a gred ac’hanot re honest
den evit credi ar bern gueyer-ze.
Te a fell dit e coumzen ,'ia me ne
c’houlennan quet vell ; lavaret a rin
dit penaos en hor parres-ni, ne
accorder dispans ebet nemet d’ar
o deus ezoum anizi, ha casi ato
gralis; ne baér dispans ebet nemet
ar re a zell ous ar guerent a zemez
an eil d'eguile e certen_degreou ,
ha pere , evit an abec-se Za exhorter
da ober an aluzen e leac’h ho obli-
gation. Pell dious laquaat arc’hant
an dispansou-ze en ho frofit o-unan,
bon tad santel ar Pap hac an Es-
quibien o implich oll en ccuvrou
mad pere a seblant dezo ar guella
evit ar religion hac evit ar reol-vad.
MicaEL.

A te a guemer an traou gant tom-

der , Philip! '
Paivip. :

Red e ve din, Michel, n’em b
ra calon na tamic courach ebet pa
ouzon ha pa velan bemdez ar bean
a guemer hor beleien evit desqui
deomp an hept eus ar virionez hac
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eus ar bonheur; hac én a heller
choum didrouz ha sioul pa glever
repeti an oll droug - coumsiou hac
an oll dismegancon a imprimer en
Lo henep? Gout a rez ervad ne
doun quet paet evit pledi ho c’haos:
yec’het am eus a drugare Doue, ha
gounit a ran va bara en eur labou-
rat em stad; n’em eus ezoum a
zicour den evit breman; hoguen,
ha pa ven memes couezet er vrassa
miser, ha pa ve offret din an oll
aour hac an oll arc’hant a denner
eus a galon meneziou ar Perou, ne
cenchfen quet a langaich ; difen a
rin bepred religion va zud coz hac
he ministret.

MicHEL.

Arabat eo dit, Philip, en em fa-
cha ouzin, mar plich; ne da quet
d’en em domma re o parlant, gant
aoun na groque an dersien-benn en-
nol; mez selaou ac’hanon gant sioul -
det ha doucder, un tamic badinerez
a yoa am penn o coums dit eus an
dispancou; credi a ran penaos an
autrou persoun ne denn quet de

B a
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c’hodel eul liard anezo; en effet.
n’em euz jamés clevet anezan o par -
lant eus an dra-ze. :
Paivie.

Va migooun tor ac’h &uz 6 cred
em be bet ar santimant d’en em
facha ouzit; pell diouz quement-ze
mez ansao guanén : piou na zaffe
bleo e benn ha na guemerfe un ta-
mic buaneguez o velet an troidel-
lou studiet ha fallagr eus a certen
tud pere a fell dezo distruja hor
religion santel o vernia gaou var
gaou, calomni var galomni, hac
oc’h implija mil ijin milliguet evit
dont a benn eus ho menoz fall;
hoguen an dra-ze oll a gouezo un
dervez var ho c’hein!

MicueL. i

Gueyer-ta, Philip eo lavaret pe-
pnauz en hon ilisou ne heller quet
caout eul leac’h da azeza hep paea
daou liard pe memes ur guennec.

Pmivip. .

Cetu a-ze, Michel, an talant ,
ar gouezieguez; vras quemesq a rer
ar virionez gant ar gaou, ha que-
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ment-ze evit ma hello ar gaou tre-
men e serr ar virionez : marc’ha-
dourez eo quemesquet mad evit
galloud guerza antraou fall assam-
blez gant an traou mad; pa vez ques-
tion da verza eus$ ar seurt marc’ha-
dourez-ze , eo red digueri franq an
daoulagad evit anaout mad ar me-
zer araoc e brena. : -

Lavaret a rez penaos en hon ili-
sou € paér un dra bennac evit azeza.

MicaEL.

Ia-da.

ParLp.

Ma zaffes, va mignoun, e certen
broiou pere ne dint quet catholic,
e velfes c’hoariou all!

Quea da Vro-Zaos; quea. da Lon-
drés ar guear-Velir; eno ne vezo
roet dit leac’h ebet en ilis hugu-
not pe brotestant, a viannoc’h evit
pevar real; ha gouscoude an ili-
sou eus ar vro-ze a so pinvidic bras,
hoguen. hon ilisou-ni a so paour
meurbed ; penaos eta galloud ho
repari hac ho delc’her en ho zi,
ma na recevfent offranc ebet? te

B3
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a vell ervad, Michel, an traou-ze
oll pere a gounter gant quement a
levenez, a so eus ar sty? goz, pe
m’ar d’e guell ganez¥souben as-
tomet.

MicnEr.

Conveni a rezla, ganén, ar
vech ma e laqua an autrou person
en he c’hodel arc’hant ar scabellou
hac ar c’hadoriou.

PaILIP. -

Non pas, Michel; non pas cer-
tenamant, rac an arc’hant-ze eo ar
rent punc:pal eus ar fabricou pére
a receo ouspen-ze ar produ eus ar
guest hac ul loden eus ar c’hasuel ;
hac evel-se an tor, mar deus da
viana tor, a dle coueza var ar

c’houarnamant pini en deus etablis-

set conseillou ha fabric ha great al
lezennou hac an ordrenancou evit
o regli hac o gouarn.
: MicHEL.
Lavar din-ta, Philip, petra a ra
ar fabric gant ar renchou-ze.
Pa1vrp.
Choum tranquill, ar fabric ne

L
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deus quet a ezoum da c’hoézi evit
dispign e arc’hant; an total a so
scan meurbed, hac evit e gonta,
n’eo quet necesser beza eur chiffrer
habil bras. A ne quet ar fabric eo
a bae quement o deus un implich
benac en ilis? Ne quet ar fabric eo
a so carguet da zgc’l_ler an templ
e stad vad, da brena ha da repari
al lingiri bhac an ornamanchou? A
ne quet hi a bourve da oll ezou-
mou ar religion? A te a lavaro eo ar
memprou eus ar c’honsaill a fabric
oll ivez laeroun-* ha trafiquerien fal-
lagr ? Guel neuze, Michel ; ma na
respetes den ebet, den ebet ivez
na respeto ac’hanot : an oll a de-
c’ho diouzit evel ma tec’her dious
an aéret-viber a dious an teodou
fall. Tec'het a raint diouzit eyel dious
an aspic ouz pehini eo compara-
chet an droug-coumzerien.

Gouscoude pa emaomp e trein',
continu bepret a lavar din a te a zo
c’hoas un dra bewnac o poéza var
da galon var sujet ar Rericion-
ARC’HANT.
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s MicHEL. '

Hola ! Philip , aouallac’h! Mar
d’emaout e trein, evidog-me ne
maoun quet evit bremé; te a gount
deomp an traou-ze oll evel ar greiin
en da chapelet , mas varc’hoas
marteze, me a deui ivez var zro.

- Pairre.

Allon-ta , Michel, varc’hoas; con-
venet eo; mas tach dreist oll da
studia mad da guentel.

GREGON-MASSALA.

Divezat eo deja, va mignounet;
mont a reomp brema da echui hon
nosvez-veilla evit mont da gousquet;
varc’hoas da nos e continuimp da
zelaou ar conferanc eus an daou zen
yaouanc-ma.
2 " Yanw.

Philip ne d’a quet fall gantan.

HELENA.

Choant en deus da gonvertissa

he gamarad Michel.
. Paor.

Nec’het eo deja ar paour quaz
Michel gant Philip; ar r@soun vad
_ discleriet gant gouizieguez ha gant
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loquang, a zo diez bras enebi ounti.
Magri.
. Allon! Allon! Lam da Vichel var
'Ig]reiz he guein evit ma vezo furroc’h
a ma* teui hivisiquen da lezer a
gostez an Autrou Roussel hac he
scridou.

Eilvet Conferanc.

Continuation eus a gonferanc Michel
ha Phulip.

GREGOR MASSALA.

Ar brud eus an disput a ioa bet
etre Philip ha Michel var sujet ar
Revicion-ARc’'HANT, O veza redet
e berr-amzer partout dre:ar c’har-
teriou tosta, en em gavas anternos
eur foul vras a dud e ty an' in-
tanvez Michel evit beilla.

Lavaret ez oa dre ar villagen Eé-
paos map an intanvez a yoa bet
~ corriget a zoare gant Philip, hoguen
Eenaos heman a yea ivez da gaout

¢ dro. Bez ez oa deja tost da un
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heur abaoue ma oa commancet ar
veilladec, a ma edo Michel o lenn
scridou an autrou Roussel, a gous-
coude ne velet quet c’hoas Phili;
ebet o tostat. Darn eus ar gompa-
guunez a gommance da gredi pe-
naos ne zeue quet Philip var dro
Fanl an aon en doa rac Michel;
1oguen darn-all o doa cavet, en

nos diaroc, re gré a re c’hallou-

dus raesoniou Philip evit gallout sup-
posi e zache a dren quen eaz; Michel
e-unan memes n'en em gave quet goal
sur eus e affer, p’eo guir penaos
diouz an weGz aneza , e oa anat
d’an oll e teuje Philip ivez da veilla;
mez souden er c’hlever oc’h antren
en ty, ha Michel-ar-Bibliot, goude
beza evel ar ¢’hustum nevez hac an-
cien dislonquet a henep hor beleien
mil injur ha mil outrach, a zis-
clery er c’bis-mi he reson pehini
a seblant dezi beza ar greva hac
an derrupla eus an oll resoniou.
Eur belec mad, Philip, a dle imita
ar Christ e peb tra; hoguen ar
Christ a rae he oll ceuvrou mad a
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ne guemere morze netra digant den.
“ Mez hor beleien a ra tout-a-fet ar
c’hontrol ; rac ne reont an distera
tra nemet paet mad e vent, ne-
met arc’hant a ve countet dezo var
al leac’h; ne erbetent quet memes
un den maro nemet roet e ve ar-
c’hant dezo araoc.
PaiLip.

Ne quet pouner da fortun, Mi-
chel, quen neubeut a va hini-me;
mez bez ec’h eus eur stad a vuez
pini, pa labourez, a fournis dit pe
a dra evit beva; hoguen, ma chiomfet
hep rei netra dit evit da labour ,
petra lavarfes var guement-ze?

MicHEL.

Petra lavarfen?

Privip.

la, petra lavarfes ma refusset dit

ar recoumpanc dleet d’as poan?
MicHEL.

Allon-ta, Philip, nemanut mui
er gueslion; me n’em eus nemet
poan va divrec’h evit beva, evel
m’er gouzout, ha den ne refus din
ar pris a dal va labour; mez ar



36 EiLver
veleien a so paet gant ar c’houar-
namant , ha gouscoude ne reont
quet eur beden mehes en ho fron
nemet arc’hant o defe; hoguen ela
ar veleien a so Pharisianet pere a
dorr lezennou Doue, ha pere ne
baouezont o cusulia d’ar re all rei
cals, d’an ampoént ma viront tout
evito ho-unan.
Paivip. :

Ne baouezont evit flﬁr 0 preseg
e cador ar virionez d'an dud gal-
loudec ha pinvidic eus ar bed da
ranna eul loden eus ho madou gant
‘ar beorien gueiz ha gant an dud
clan hac aftliget pere a souffr; e
quement-ze ec’h imitont Jesus-Christ
Pa guemeront un dra bennac evit
pedi, er c’hemeront bepred: digant
ar an dud Einvidic; mez james digant
re baour hac ezoumec da bere e re-
servont memes ar pez a recevont ;
bet oun pell amzer chorist hac ec’h
hallan testenia dit ar virionez-ma
ha d’an autrou Roussel memes pini
en deus quen touellet da speret.
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MicHEL.

Hola, Philip! da beleac’h an diaptr

e zes-te ganen?
PaILIP.

Michel , clevet ec’h eus ar pro-
verb-ma hep douetanc : « lavar din
piou a hentes, ha me a lavaro dit
piou out. »’

Abaoue ma c’hentes eur certen
assamhle euz a behint em eus clevet
parlant en eur feecon neubeut meu-
leudius evit-hi, me gaff ac’hanot, va
migooun, dishevel bras dious quent,
e deus nemeur, ez oas un den
chalmant, leal a leun a zoucder;
hoguen bremi out deut da veza
eur chicaner hac eur resouner a
dveuz hac a hed, en eur guer, eur
resouner hep raesoun; caout-a res
ato leac’h da damall ha da vlamm
an traou justa ha lealla; caout a
res abec e quement a rer pe a le-
verer; c’hoant ec’h euz absolumant
da laquiat ar reform partout, be-
teec en Ilis mémes; mez abars m~
c’belli strinca e da ifern uew
kor beleien pere evit doare, a ¢

x
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meres oll evit droug-sperejou, e

renquo da gleze beza quer gallou-

dus hac himi da baéron Sant Mikeal.
MicHEL.

Gant quement-ze oll, Philip, ne
respountes netra d’am c’hestion ;
mez wn'oun quet estonet; rac ar
Philipet peur liessa , pa santont
beac’h var ho c’hein, en em four
en toénnou evit cuzat.

PHILIP.

Ne glasquan toén ebet evit cuzet
en da raoc, Michel; rac ne gavan
quet ac’hanot eur sparfel dangerus
tam an oll, quemer patiantet; ne
golli netra evit beza guedet un ne-
beut: lavar din-ta; bremi ez eus
c’hoeac’h mis, n’ez poa nemet vad
da lavaret eus hor Persoun; cetu
te hirio chenchet oll; e leac’h ar
vouez dou¢ ha carantezus eus an
danvad mad ha fidel, ne ¢c’heuz brema
nemet ar yud hac ar c’liri estran-
jus eus a eur bleiz arraget! ne ve-
il".‘i partout hirio nemet fallagriez ha
troumplezounou, hor beleien gueiz
ne diut mui dirac da zaoulagad ne-

.
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met e-guis pa lavarfen, specou ane-
valet gouez ha ferb, heb ene hac
h? santimant vad ebet! O c’hon-
sideri a rez evel loénet furius pere
a zevor gant crisdder ho faressionis
quic hac esquern! rebech a rez dezo
questou ha traou all hep evez na
trugarez ebet! fellout a ra dit e ve
bepred digor ho yalc’h d’ar beo-
rien ; mez ne fell guet dit accordi
dezo an eazamant da ober an disterra
alusen ! Mont a ran hirroc’h; fel-
Jout a ra dit mémes e ve lammel
diganto ar voyen da veva hervez
ho stad hac ho c’hondition !

Vicuer.

D’ar guestion, Philip! d’ar gues-
tion | ve dez quet d’ar feat; ne
respountes netra d’am rezounamant.

PaiLip.

Bez disourci, va mignoun; arat
a rin ganez betec an talariou, hae
an talarion goude-ze.

MicHEL.
Bon!
PaiLip.
Lavaret a rez penaos 50 red a-
2
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grenn d'an Autrou Persoun ober
evel a rea guéch-all hor Zalver
Jesus-Christ.
Micuer.
Parbleu, Philip! cetu te erruet.

. PHILIP.

Hervez da zantimant eo red dezan
chench an dour e guin pa vanquo ar
guin hervez an occasion, a pa vezo
e upin privet eus a bep tra, e
vezo red dezin maga, gant eur bara
pe zaou un niver considerabl a dud;
eur goulenner dreist-voder Michel,
e cavan ac’hanot.

MicHEL.
Ah!...Gued un istant va mig-
noun, gued un istant; d’ar feat!
Oh! n’em boa quet sounjet en dra-ze!

PH1LIP.

P’en em emeller da attaqui ar
re all, Michel, e renquer calculi
mad da guenta ha sounjal petra da
lavaret; gout a reaz en em zifenchen.

MicHEL.

Ingal eo an dra-ze; respount be-

pred d’am r@zounamaunt.
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2 Parvip -

Penaos Michel, efell dit e res-
pounten ? Ne deus mui netra var
an tapxs

Micurr.

Caér az pezo lavaret; cleo, Phi-
lipic ; ne' c’houlennan quet e rafte
ar veleien burzudou; mez dezirout
a ran e teuffent da imita ar C’hrist
guella ma c’hellint.

PriLiP.
E pe fecoun-ta e caff dide ne-
imilont quet Jesus-Christ ?

MicHEL.

Dre exempl, daoust a Jesus-Christ
hac én ne brezegue quel d’ar bobl®
hep goulen morze netra ountan ?

PHiLIP.

Hac hor beleien ivez.

MicHEL.

Daoust a ne baree quet ar re

glan hep quemeret liard?
Paivip.

Hor beleien, a me visitont - hi
quet ivez an dud clan hac affliget
hep guedal npetra diganto? .

C
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Mignrr.
Nac an enterramanchou?.........

PHiLip.

Oh! eyit an taol-man, camarad,
out quemeret a fecoun; en em
blantet out er rouét evel ur pesq.
Hor Zalver, Michel, ne rea quet
a enterramanchou.

_ MicrEL.

Lavar adarre! leal eo da gaos;
dommach eo gouscoude . rac me
a grede delc’her crog en da bor-
pant, a pa dal, e tec'hes bepred
diganan evel eur silien.

Puiip.

Hep redet goal vuan.

MicHEL.

Bez ez eus gouscoude tud habil
pere a lavar ar pez am euz lavaret.
Prruip.

- Ne lavaran quet nan dit; bez ez
eus er bed quement a c’haouyadet
hac a droérienquein d’al lezen vad'
MicHEL.

Lavaret a reont penaos e verzer
ar vadiziant. .
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P,

Varlene, Michel, e oaz bet paé-
ron hac e c’houzout mad penaos
an dud hahil-ze o deus lavaret gue-
yer.

MicHEL. -

Lavaret a reont penaos e verzer

ar gommunion.

© PHivie.

Bete vremé, va mignoun Michel,
ec’h euz great da basq bep bloas
hac e c’houzout penaos an docto-
ret-ze ne leveront quet ar virionez.

MicHEL.
Mez lavaret a reont choas penaos
e verzer ar remission evii ar pec’he-
¢ jou hac an induljangou, ha penaos
ne laqueont quet a bris huel var
ar pinigennou.
{ “{PaILIP.
Alies aouallac’h out bet o coves
? evit gouzout ervad pepaos o deus
c’hoas var ar’sujet-se troét quein
d'ar virionez.
MicHEL.
Guir eo,~var a velan; o deus
C 4
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lavaret guever. bah! n'em oa la-
queat evez ebet ouz an dra-ze;
mes c’hoas; lavaret a reont penaos
e roér deomp evit arc’hant dispan-
sou evit ar'c’horais, ar yuniou hac
an abstinanc.

Paiuie.

Perac, va mignoun, e teuez-te
da repeti ar c’halomniou-ze, pa
zeo guir penaos ec’houzout scler
0 deus-bepred lavaret gueyer ha
bepred mnac’het ar virionez? :

Micner.

Er found, cetu bhi aze avancet!

Mar leveront gueyer, d’en n’o c’hredo
Puivip. .

Cetu, Michel, ar pez a droumpl
ac’hanot. Bez es eus certen tud cu-
rius pere a gar clevet parlant eus
a draou nevez; pere a garfe e.ve
troét ar bed var an du-var-henep,
evit gouzout a brao e ve goude-ze;
pere a zezirfe e ve savet an ifern
hac e flammou dreist ar firmamant
ha disquennet ar barados da voué-
let ‘an douar, evit guelet a caér
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e ve an dra-ze ! Pere a lavar pe-
naos ar guir religion a so re goz!
Bez ez eus tud, eu eur guzr, pere
a zo countant bras e vent troum-
plet o-unan. Dezo eo en em adres-
ser ama, leveromp gueyer bepred,
a leverer ; ma ne gred quet un
darn ac’hanomp, re all hor ¢’hredo;
choum a rai bepred oc’h ar mo-
gueriou un dra benac eus a rou-
dou luguernus ar velfeden!

MICHEL.

Mez erfin, perac ar veleien ne
raffebt - hi quet evel an ebestel
guec’h-all pere a yea da brezeg ar
c’helou-mad a villagen-eé-guillagen ,
a garter-é-carter, goullo Lo yalc’h,
a ganto heb mui quen eur vazic
en ho dourn hac eur vantellic dis-
ter dreist ho diouscoas; cetu a-ze
ar pez a rea ho oll vadou.

PHILIP. ;

N'em euz quet a boan o credi
penaos ma ve red ober quement-se
evit savetei an eneou, hor beleien

er graffe’ gant levenez hac hep
i C5
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eunebiez ebet. Mes te, Michel, par-
Jant deomp gant franquis; ma teuffe
varc’hoas an Autrou Persoun d’en
em bresanti en doare-ze en hor
guillagen, a ne vez-te quet ar c’henta
o tamall ar c’houarnamant eus e
ingrateri en e guénver? A ne la-
varfes-te quet penaos ar c’houar-
namant pini en deus en em ren-
tet mestr eus a oll vadou an ilizou
hac eus a re ar c’hlerge, a dleffe
da viana procuri eur voyen benac
dezan da veva ha d’en em visqua,
a non pas e lezer tout-a-feat var
divrec’h he baressionis? Cetu a-ze,
me zo sur, ar pez a lavarfes, a
celu justamant ar pez a ra ar
¢’houarnamant.

MicHEL.
Mez en amzer an ebestel ne doa
quet a gasuel., .. ot suiiecaasnaoee
'PHILIP.

A ne varvet quet gant an naoun.
Mar querez assuri ha goarantissa
d’an Autrou Persoun eur voyen
convenabl da veva ha den em
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antreleni, me zo sur dit, Michel,
e tilezo ganez gant joa ar paour
quzaz cazuel-ze pini a dourmant
uement da speret, a zireis quement
33 voeden-benn, hac a ra dit ober
quement a voad fall ! mez, va
mignoun, etrezomp-ni, lavar din
e guirionez, a te eo a c’heuz for-
get hac invantet an oll attaquou-ze ?
MicHEL.

Me ! eus a beleac’h , Philipic
paour! n'em eus quet quement-se
a speret; ne zoungen quet mémes
enno bete m’co erruet ar mercer
er vro gant e levrou bian.

PHiLIP.

Abaoue ma c’heuz lennet al le-
vrou-ze, en em gaves hep doue-
tanc eiirussoc’h evit na doaz dia-
guent. :

Micner.

Edrussoc’h, Philip? ar c¢'hontroll
beo a so erruet ganeén ! al lectur
am eus great anezo a zo o nruill
nos-deis dre va speret hac am zour-
mant. cals; eur fri curius aouallac’h

Ce



48 . Ercver
_-am euz, ha choant am boa da
¢’houzout certen traou....., ....
PHivp. »
Guell ez pize great, d’am avis,
evit delc’her da goustianc e peoc’h,
o pedi sr mercer agreabl-ze da
basseal he hent hep prend netra
digantan. Al leclur dangerus euz al
levrou a c’heus quemeret, e deus
troublet da squiant ha carguet da
speret eus an doctrinou pernicius
hac euz ar c’halomniou detestabl
forget gant an arlizanet fall-ze pere
a gri quement var an arc’haut, a
ne glasquont gouscoude -ho-unan
nemet an ti hac ar voyen da zes-
tum tenzor var tenzor, en eur brezeg
c’hoas aviel an droug-speret; ar fals-
doctoret-ze a fell dezo distruja ar guir
religion en hon touez; clasq a reont
ar penn hac an dro da vouga er
<’halonou fidel peb respet ha peb
santimant vad evit-hi hac he mi-
nistret . Me a bavife ganes, Michel,
ne cuzout quet wmemes anaount ar
guir autorvet o deus scrifet al levron
ampnézounet-se e pere oump tretet

.
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ganto a bapistet, a dolatret hac eus
a hanoiou all c’hoas agteabl bras,
m’en assur.

MicrEL,

Nem euz e guirionez anaoude-

guez ebet anezo.
Privuip.

He bien! mont a ran da lavaret
eur guzr dit var ho sujet.
: MicHEL.

Arca, Philip, gout a rez-ta tout
quement a dremen, evit doare ez
euz staguet dit ouz da benn eur
fri curius. i ia

PHiLIP.

Ne! ouzan quet oll; mez eul loden-
nic hepquen ; suffit eo ; - hirio ,
“Michel, evel a ouzout, e renquer
- beza simpl evel ar goulmlc, mez
ivez prutfant evel ar serpant.

MicHEL. :

He bien ! guelomp un neubeut
a be seurt fabric e teu an oll scri-
dou-ze.

l’mmp

"Ar pez e zan da lavaret dit am

eur clevet gant au Autrou Saoz.se
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pe. ﬁuemoc’h Irlandat pini varlene
a choume en un Ly caér var ar
meaz tost d’hor guillagen. An
Autrou-ma a oa Catholic evel e guen-
vroidi an Irlandisien, hac evel ma
labouren en e jardin, em beze aliés
occasiou da gauzeal gantan en eur
fecoun familier. Counta a rea din
gant coumziou touchant ha tener
meurbed ar malheuriou euz he vam-
brd hac an injusticou cruel euz ar
Zaozon Protestant pe Hugunot.
MicrEL.

N'em boa quet c’hoas clevet an
traou-ze.

Painip.

Lavaret a rea din penaos hirio
c’hoas, he guen-vroidi a yoa con-
traignet, hervez lezennou ar vro,
da baéa an deog pe an decvet
da vinistret Hugunot be Brotestant,
hac an dra-se er paressiou memes
eus a bere an habitantet a hedlie
ar religion Gatholic; enno an oll
rentchou a zo dezo petra benac ar
vinistret Hugunot n’o deus netra
da ober an oll; er paressiou-se,
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hac e peleac’h ne n’em bresantont
aliées nemet evit touch ho arc’hant.
An Irland a zo eur vro quer paour
ha quer retzeudic, ma vez obliget
avichou ar vinistret-se da gaout
Soudardet pe tud a justi¢ evit ober
o faéa.! A gouscoude, euz he gosiez,
ar guir bastor, ar mignoun, an
tad tenerus eus an oll dud retzeu-
dic, en eur guer, ar Persoun Ca-
tholic pini a ra a-grenn al labour,
n’en deus quén da veva nemet ar
pez a blich gant e baressionis da
rei dezan. y

MicHEL.

Gouscoude e leverer penaos ar
Zaozon a zo tud quer generus ha
quer prest da ober vad.

Priuie,

Cetu ivez ar pez a lavare din an
Autrou-ze : evitan he-unan n’en em
gave morse quer joais ha quer
countant evel pén deveze great[an
aluzen, pe gavet un occasion all
benac da ober vad. Hoguen, ne
damallomp quet améa an nation saoz
oll ; pell diouz quement-se; ne
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goumzomp nemel deus an autoret
divez euz ar scridou ifam-ze com-
oset a henep hor religion santel
Ea scuillet dre oll er vro-man; rac
v'euz forz piou benac e vent, an
dud honest euz a vro-Zaoz n’o ap-
prouvint quet. Teston o-unan eus
ar soummou bras dreist-voder a receo
ar ¢’hlerge Hugunot, penaos ne vent-
hi quet doaniet ha fachet o velet
e clasquer tremen evit tud avari-
cius, tud digalon hac hep coustiang
ebet , ar c’hlerge Catholic eus a
- Fran¢ quer pacur ha quen davan-
tec, a gouscoude quer scouériuz ha
quer santel/
MicHEL.

Philip, va mignoun, var vell e
zez. bepred; cetu a-ze traou nevez
evidon. Penaos! ar vinistret Hugu-
not a receo ivez goprou a rentchou
bras !

Paivip. &

Penaos e veffent-Li, ma ne recev-
fent petra? A n'eo quet red dezo
ivez destum pe a dra evit sevel hac
argoulaoui ho bugale.
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MicHEL.

Guir eo an dra-ze; an nep en
deus famill, ne vanq quet a bre-
der dezin; souezet bras oun e ve
permeltet an dimezi da dud a ilis

Painip.

Tud a ilis, Michel? Ar re-ze ne
dint quet tud a ilis, m’en assur
dit; rac ne reont na ne gredont ar
pez a zesq deomp ar guir ilis; doc-
toret pennec int pere a nac’h au-
torite hon Tad Santel ar Pap; ho
oll zourci eo afferou ar bed ha
fortun vad ho bugale,

MicHEL.

Nac an eneoun ?

Privip.

Tao din, Michel; ar vinistret Hu-
gunot n’o deus encres ebet var ar
sujet-se; ne quet hounnez eo ho
affer !

MicHEL.

Eur Ministr dimezet , eur belec
fortuniet ! cetu aze coumziou es-
tranch assambles! A ne gaf quet
dit, Philip, e ve un dra bennac
goloet ha luch en traon-ze oll?
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Paivre.

Perac-ta, va mignoun?
MicHEL.

Abalamour m’am boa laqueat em
speret traou all dishenvel. Evel m’am
eus alies o c’hlevet o lavaret penaos
hor beleien a rea arc’hant a gue-
ment a selle ous ho c’harg, e cre-
den e guirionez e voa ar vinisiret
hugunot tud leal ha disinteresset o-
unan, ha penaos ne brisent quet
memes receo netra evit o foan, ha
dreist-oll, al leveou bras!

PHILIP.

Va faour quez camarad! A te a
zo yaouanc da vin en traou-ze oll !
Nac hi o deus da visquet a fecoun,
Michel ! Quea! gouzout a rez couls
ha me penaos an dud disinteresset-
ze, e Fran¢c memes hac a zirac da
zaoulagad, ne granchont quet var
ar rentchou-ze pere o deus am ear
da zisprijout quement. Evit preuven
eus ho lealdet hac eus ho neubeut a
interest, e c’helfen henvel dit eur
guear e Franc, e pehini n’euz quet

. certenamant a gant hugunot Gall;
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gouscoude ez eus enni eur Ministr
protestant pini en deus laqueat ac-
cordi dezan ar zoum a zaou vil lur,
e titr a bales hac a logeamant eno-
rus, hep counta c’hoas ar soummou
a receo digant e guen- vreudeul an
hagunodet all!

MicnEer.

Evit doare an dud vad-se ne griont
var an arc’hant nemet abalamour ne
hellont quet, hervez ho desir, ras-
tellat aouallac’h o-unan. N'em eus
douet na c’hoariont ar gomedii, a
ne dint nemet farcerien ha furluqui-
net din da sevel var un theatr! Far-
cal a reont e guirionez p’o deus an
hardneguez da dreti hor religion eus
a religion arc }mnt ha da la\arel de-
omp. en hor bisach ha gant un ear
quen trenq, penaos e rengfe hor be-
leien mont da breseg ar bissac’h var

o
ho scoas hac ar vas en ho dourn.

PaIvLip.

Goassoc’h a reont evit farcal, Mi-
chel; rac, dre ho fecoun da ober,
e lisquezont un hypocrisi abominabl.
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- MicnmeL.

A-dra-sur.

- PaiLip.

Un hypocrisi horrubl eus a be-
hini an autor brudet Yan-Vadezour
Rousseau en deus lezet ganeomp ar
poltrét-ma :

Humbl a zianveas, modest en he langach,
E-man an henor rust peintet var he bisach;
En he oll freposiou e réa al lealdet,
An ciinder; ar feis vad couls hac ar vueldet;
Var he muzellou sa~* ur mél pur a ziver,
He c;ihrisier a seblant sioul ha leun a zoug-
er; : . .
He oll veeuou d’an eé a baris c'hoas sevel
He vanite a guers he daoulagad izel ;
" Ar z¢] ardant a guz he oll injustigou,
Hac he laosquentez a visq ar ciligou!

MicHEL.

Ne ouien quet c’hoas e vige er
bed an seurt laboucet-se. ... Hac er
broiou-all, Philip, hac én a ya an
‘traou er memes fecoun?

PuivLip.

Ia, va mignoun quér, e quement
leac’h m’o deus an heretiquet na-
c’het ha dispriget quelennadurezou

an lis santel catholic. n’o deus auet
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gouscoude dispriget ha dilezet he
madou; gouzout a reont brao ha
dereat digueri ho godellou evit receo
he leveou,

MicHer.

Lavaret a rer cousgoude penaos an
dud distag-ze diouz madou ar bed , a
ra ‘sacrificou bras en arc’hant evit
scuilla ha distribui un niver conside-

- grabl a levriou ( hanvet Biblou. ), ha
penaos memes e cassont prezeguerien
pe vissionerien er broiou estren.

Puivip.

Missionnerien,” Michel? tao din!/
te a fell dit lavaret librerien pe var-
c¢’hadourien levriou pere a ya gant
ho graguez ha gant ho bugale, ha
#gant pemp pe c’hueac’h couffrat
Biblou evit en em etablissa er broiou-
ze epad eur blavesiou bennac; dre
voyen eur bansion vras a vo dezo
pep bloas ho c’henvreudeur bugu-
nodet eo eaz ha facil dezo quement-
se. Choas a‘reont evit ho demeu-
rang eur guar-vor benac e pehini
ne deus an nep danger evito; ac’hano
eo ¢ laqueont scuilia ha distribui e
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calon ar vro' un niver bras eus al
levriou-ze pere ne lenner quet, aba-
Jamour ne gaver deu ebet evit ho
explica. Question d’ar biezeguerien
hugunot da exposi ho buez evit
convestissa -ha savetei an infidelet ,
oh! n’euz quet a zanger e zaffent
d’en em frota ouz an dra-ze! evit
feat a vissionnou an dud-ze a zo fur
a poellec evel aéred. ¢
MicHEL.
En effet, clevet em eus alies par-
" Jant eus a gals a vissionuerien pere
a zo bet merzeriet evit ar feiz; mez
p’em euz morze clevet lavaret e
vige preseguer hugunot ebet anezo ;
nan, Philip, pas unan an disterra.
Paivip. <
An dra-ze, va mignoun, ne hell quet
beza en un doare dishenvel; ar baslo-
ret hugunot, evel an oll heritiquet all
o deus abandonet ar guir ilis ho mam
pini ho mague deus ar feiz ha deus ar
garantez divin. Ho charite ne helle
beza nemet ur charite hervez ar bed
bac cur garantez naturel petra be-
pac a raffent, e feat a zoctrin, ne
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hellont nemet distruja ha non pas
quelen na quentellia mad. Occupet
nos-deiz da scuilla ho levriou fall
dre ar vro, ha da laquaat ar strif
hac an disunvaniez e touez ho ame-
zeien, hac an dissacord e pep leac’h,
e teuont gant un hardiseguez ar-
gassus da represanti deomp her pas-
toret evel mercerien pere a verz
comziou Doue; guir vleizi int, emezo
guisquet gant croc’hen un danvad!

MicrEL.

An dra-ze, Philip, a so parlant
teo !

PHivuip.

Respontomp dezo : ar guir bas.
tor, ar pastor-ze pini en deus re-
cevet he garg apostolic digant hor
mam saotel an ilis, fountet gant
Jesus-Christ e-unan pehini a so gui-
rion ha da viquen, hac eus a be-
hini sant Per [ilac e successoret eo
ar pennou guelus; ar guir bastor-
ze, a leveromp, a gar gant caran-
tez hac eunder e zenved pere a
c’houarn hac a zifen evel un tad

mad.
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Evit beza a-grenn dezo en deus re-
noncet a volontez-vad d’an oll doug-
der ha d’an oll joausdet a helje da
gaout en he famill he-tnan. Hoguen
oc’h an.oll ec’h apparchant evel
ma c’bapparchant an oll outan.

Evit savetei un ene infidel hep
muiquen , evit preservi un danvad
maleirus pelleat diountan, eo prest
‘d’en em exposi, non pas hep muis

quen d’ar brassa- dangerot, mez da

rei he vuez memes, ma ve necesser.
Tad d’an dud reuzeudic, consola-
tour d’ar re affliget, mignoun d’ar
‘yaouanquis, hencher ha quelenner
d’ar vugaligou, mad-oberour da lod,
cuzulier da lod-all, en em rent tals

*

voudec ha precius d’an oll. Henor

eta d’he garg santel! Henor d’he gou-
rach ha d’e’ garantez pastoral ! Ho-
guen mez ha dismegang d’ar re a
felfe dezo e stlabeza hac er c’holl
~gant teodadou ha droug-coumsioun
wiliguet ! Mez d’ar re pere, goude
beza er goloet gant ar fanq eus ho
¢’halomniou cruel, a zeu neuze d’er
presanti d’ar bobl, disleber ha de-
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figuret oll, en eur lavaret dezan :
sell, pobl, cetu aze da velec! Sel-
lit, paressionis, cetu aze ho pastor.

MicHEL.

Terrubl eo an dra-ze, Philip, en

anzao a rao. -
PaiLip.

Pilat guech-all goude beza laqueat
scourgeza hor Zalver Jesus-Christ
en eur facon estranch meurbed, en
discouezas er stad-ze d’ar Yvzevien
en eur lavaret dezo : « Ecce Homo! » ~
mez pebez diffarang, pebez dishen-
velidiguez etre santimanchou ar

ouarner romen ha re an huguno-
det! Pilat da viana en doa c’hoant
da zavetei hor Zalver a d’en tennla
ma vije possubl, eus a dre daouarn
he vourrevien; hoguen ar brotes-
tantet ne glasquont goal-vruda hor
beleien nemet gant an dessin cris
e vent disprijet, casseat ha dilezet

ot an oll, bete memes gant o

enved fidella!

Micrer.
_ Doaniet e0 va c’halon pa zoun-
jan er goall-dretamant pini a zes-
. D
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tiner ma ve possubl, d’hor beleien
gueiz!

Paivie.

E quement-mia, va mignoun, ec’h
imitont c’hoas ho mestr divin hac
an ebestel santel pere a so bet perse-
cutet, calomniet, carguet a vallo-
siou, prisouniet ha laqueat d’ar
maro ! :

MtcHEL.
- Ho fatiantet hac ho doucder a
zo adwirabl; en anzao a ran! anaout
a ran e souffront cals; anaout a
ran eo injust ha disleal ar fecoun
da ober eus a bers an hugunodet
e quenver ar veleien gatholic. Gue-
Iet a-ran sclear penaos ar re-man
net espernont na poan na danger
evit protegi ha-quelen ho faressio-
nis, evit sicour ha soulagi ar beo-
rien, en eur guar, evit difen her-
vez ho galloud, caos an intanvezet
hac ar vinoret

: PriLP.

Evit finissa, va mignoun, hac evit
prouvi dit ar virionez-ze , selaou
assamblez ganen an exord pe ar

W
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goummancamant eus ar sermoun a
reas ar missioner santel ha coura-
chus Briden, en unan eus ar c’henta
ilisou eus a Baris, ha dirac ar gom-
pagnunez huella hac enorussa eus
ar guear-ze.

"y e v oy
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Ar prezeguer Briden :
« E presan¢c un assemble quen
nevez evidon, va breudeur quer,
e seblant din penaos ne dleffen
digueri va guenou nemet evit gou-
len trugarez ouzoc’h e faveur eur
missionner paour dibourve eus an
oll squiant hac eus an oll dalan-
chou a felfe deoc’h a ve, pa ves
question da barlant deoc’h eus ho
silvidiguez diouz pehini e tepant
ho ponheur pe ho malbeur eter-
nel! hirio gouscoude e santan o
c’henel em c’halon santimanchou
dishevel ; ha mar bezan humiliet,
na gredit quet e teufen d’en em
jala ha d’en em nec’hi abalamour
da guement-se. Doue ra viro! va
breudeur , e sonch-fe eur ministr
da Jesus-Christ caout ezoum eus
a iscus ebet diganeoc’h ; rac n'eus
| )
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for¢ piou bemnac e veac'h, ne
¢'oc’h nemet pec’herien eveldon-
me. Dirac ho Toue ha va hini en
em santan hirio presset da squei
var boull va c’halon.

- » Bete veemd em eus prezeguet.

I-ﬁ!‘ﬂ"ﬂﬂ%a"&“&"'ln

aviel ha lezennou Jesus-Christ e
templou goloét gant un nebeut
colo; prezeguet em eus ar rigol
eus ar binigen da dud reizeudic

re n'o doa quet a vara da zi-

ri; annoncet em euz d'an ha-
bitamtet vad divar ar meaz ar
guirioneziou spontussa eus va re-
ligion ; allas! Petram euz-me great,
malheiirus ma zoun! doaniet hac
encrezet em euz ar beorien, ar
vignounet guella euz va Doue !
taolet em euz an drubuill hac ar
c’hlac’har en eneou simpl ha fidel-
ze pere a dlien da veza consolet
gant lruez ha compassion outho!
hoguen améne velan dirazon nemet
tud pinvidic ha galloudus euz ar
bed ; ne velan dirazon nemet ty-
rantet cruel ha persecutourien
iffam dindan 5alloud pere e se-
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blant din clevet o ouéla hac oc’h
hirvoudi ar beorien gueiz pere o
deus dilezet, an intanvez hac ar
minor pere o deus revinet!/ama
ne velan dirazon nemet pec’herien
divezet ha caledet !ah! en Ilis-mi
eo e tlien heb muiquen prezeg ha
rei da entent gant mouez ar gu-
run, ar c’homzou terrupla hac es-
tlamussa eus an Aviel; er gador-méa
hep muiquen eo e tlien lacat em
c’hichen, euzeur c’hostez ar ma-
ro pehini hor gourdrouz, hac euz
eur c’hostez-all, an Doue guirion
ha terrubl pehini a zeu d’hor
barn ! crénit eta dirazon, tud.
rog ha pervez eus ar bed! crénit,
tud avaricius bha criminel pere
a zo amé oc’h va zelaou! crénit!
an necessite eus ar zilvidiguez,
an assuranc €us ar mare, an arvar
eus an heur spountus-se evidoc’h,
an difer a gonversion, ar varn
diveza, an niver bian eus ar re

a c’hoazet, an ifern, ha drest-oll

T ®

an eternite; an Eternite!.......
Cetu aze, va breudeur, var be
D3
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vatier e-zan da brezeg deoc'h
hirio; sujet terrubl meurbed pe
hini a dlien da veza reservet
evidoc’h-hu hep mui quen! hac
ezoum am euz-me euz ho med-
leudi pini marteze am daonfe
hep o savetei? Doue a zo o vont
da remui, da douch ha da dobmma
ho calounou, epad ma vezo he
vinistr indign o parlant deoc’h;
rac, anavezet em eus dre expe-
rianc he vadelez hac he drugarez;
neuze leun a horrol evit ho cri-
mou tremenet , ‘e teuot d’en
em daoler etre va divrec’h en
eur scuilla un torrant a zaélou
tennet eus ho taoulagad gant eur
c’heuz hac eur c’hlac’har gui-
rion. Hac a fors da gaout remors,
em c’haffot eloquant ha nerzus
aouallac’h. »
( 7ennet eus a cuvrou ar Char-
dinal Maury. )
PHIvip.

Ar prezeguer Bridén, en distrd
euz ar bhroiou-pell ¢ peleac’h en
doa great eur mad infinit, a bre-
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zegas lezen Jesus-Christ gant que-
ment a onction hac a nerz e Paris
hac e cals a leac’hiou-all, ma con-
vertissas da Zoue un niver bras
a eneou : den ne helle resista duz
an elevar pe al loquang nerzus eus
he brezeguennou.

MicHEL.

Nemeuz quet a boan o credi
dit, va mignoun; arrét aze bremaé;
lez ac’hanon da zounjal em zilvi-
diguez; oh ! bez sur penaos ne
glasquin mui disput ebet ouzit;
guelet a ran mad penaos em eus

et* tor o vont da zelaou an dud-
se; mez varc’hoaz vintin, mar que-
rez, ni a yelo hon daou assambleéz
da gass va {evriou bian d’an Autrou
Persoun pini a r1ai ganto ar pez
a blijo gantan. Guelet a ran sclear
breman penaos o deus an dud ha-
bil-ze countet din gant coumziou
douc evel ar mél , faribolennou
pere n’o deus na peon na lost.
Mes m’en assur dit, Philip, penaos
mar paquont mui quen ac’hanon,
e renquit beza un tammic finnoc’h,
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Trede Conferanc.

An douelez hac.an anciandet eus
ar Govession.

AN Tap A FamiLr.

Mont da goves a zo diez, a la-
var certen tud pere ne fell quet
dezo en em reconcilia gant Doue.

Yan.

Evidon-me e gaff ar govession

un dra necesser.
HELENA.

An nep en deus aoun da vont
da goves, en deus aoun na rengfe
chench a voall vuez.

Paor.

Me a gleo eals o troug-prezeg
ar vedecinet, ha gouscoude, pa
gouézont clan, int ar re guenta o
¢’houlen anezo.

Marr.

Ar veleien eo ar vedicinet spi-
rituel; dezo ela eo e tleer en em
adressi evit parea clenvejou an eneou.
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" Ax Tap A Famipr.

Mad e parlantes, Mari; guelet a
ran gant plijadur, va bugale, ha
c’hout va domestiquet, e J)roﬁlit
eus an instructionou a ran deoc’h;
roit, me o ped, oc’h altantion
d’an antretien-md var sujet ar go-
vession, etre eur plac’h yaouanc
fidel ha devot, un den touéllet
gant scrid an Hugunot, an tad
Clemant, an abad yaouanc, he vap,
hac eur Chabiten coz da behini
ne blich quet ivez ar choves.

TrOMAS,

Lenner ar scridou hugunot ha map
da ur perc’hen pinvidic eus a ur
c'harter a Vreis , dar plach
Jaouanc : .

Eus a beleac’h e teueste, Madalen,
ma zout quer cloq pichourellet gant
da joubelinen; hervez da ear humbl
ba modest, em be c’hoant da zi-
vinout e vez bet o coves.

MapaLEN.

Autrou Thomas, a pa ve guir ar
pez a livirit, pe seurt abec a ga-
vit. em action ? Quent e zeac’h oc’h

DA%
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unan da goves quer reglet ha pep
den; ha pa vijac’h bet continuet
da vont ato ha faloc’h e vijac’h-hu
bet?

Tuomas.

Cetu a-ze cur vazad vrao evit
commanc; mez, Madalen, evit la-
varet dit ar virionez, n’em eus quet
cals a c’hoant da vout da goves evit
ar moment-mi; oh! Ma c’houffe
an dud eus ar villagen-ma ar pez
a ouzoun-me, ia, m'o deffe anaou-
deguez eus al levrouigon admirabl
a zigacer deomp ami evit hor c’hen-
tellia hac hon instrui, e velfes sou-
den eur c’hoari-all. M’en assur dit,
Madalen, ne vezo quet clevet ar
veleien oc’h en em glem euns ar re
re a labour er c’horais-mi na da
basq. Ar goession ne deo quet quen
necesser a ma sonch dit ; christen-mad
ec’h heller beza hep mont da goves.

MaDALEN.

Ho! Ho! Autrou Thomas, mar

doun-me couls capotet evel m’er li-
_wirit, c’houi a so ivez, var a ve-
lan couls cavalier ha couls armet
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evel jandarm ebet. Gouzout a rean
e ouiac’h al latin; mez ne ouien
doare e zoac’h quer goueziec var
arlicl ar govession. Seblantout a ra
din oc’h eus tanveat ha cavet deli-
cius ar mél a zo cuzet e doctrin an
autrou hugunot-se pehini a velomp
avichou o rodal dre ama, hac o verza
levrion bian pere, var a leveier, a
zo marc’had mad -eston gantan!
Gouscoude int deut deoc’h eus a
bell bro, couls hac an' almanach-ze
e pehini eo prophetiset hep doue-
tang.e vezo souden hor beleien quen
dibreder ha. quen disourci!

A

Ne ra quet a c’hoab; Madalen ;
al levrouigou-ze a zo composet gant
tud pere o deus sperejou angelic.
Oh ! ma cleffes an autrou hugunot-
se o causeal, me zo sur dit, e ve
ravisset da galon. .....Hennez, va
merc’h, hac ar re all a zo capabl
da rei neud aouallac’h da vlouera
d’an nep ne leveront quet eveldo.....
N’o deus memet dont, ha nia velo."

TaHOMAS.
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MaDALEN,

Eur gur gaer, m'en assur. Ha
credi a 1it-hu e ve aoun o presanti
dezo ar gombat? Meur a veach o
deus bet clasquet affer hac o deus
bet divar o fri. Mez pa zeo guir pe-
naos e zit d’ho scol ha ma zoc’h
rentet quen habil ganto, n’oc’h eus
- nemet dont henoz d’ar veilladec da
dy hor c’hender Clemant. He vap a
Ya souden da receo ar veleguiach

1a ne c’hed newet he oad evit que-
‘ment-se; neuze ec’h hellot ho taou
causeal varan traou-se oil; gouzout
a raimp dre ho conferanc, hac én
a heller da vad en em zispausi da
vont da goves; rac an dra-ze a goust
deomp un neubeut, red eo en anzao.
THOMAS.

He bien, Madalen. Em berr da
c’hoec’h heur me n’em rento e ty an
tad Clemant evit disput oc’h an Abad
yaoluanc; bez oump bet camaradet-
scal. :
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THOMAS. AR C'HABITEN COZ Pan-
_SIONNET, HE VIGNOUN. AN Tap
CLEMANT, AN ABAD Yaouasc,
#e var. MADALEN.

" AN Apap pa DaoMmas.

"He bien-ta, va mignoun Thomas,

evit doare ¢’ eus c’hoant da ober

chench creden d’ar baourez quez

Madalen pini, bete vrema, a oa eur

verc’h quer fur ha quer fidel! Neus

quet a zouetan¢ n'o pe cavet ar
voyen d’e renta guelloc’h c'hoas. .

THOMAS.

Ne  bretantan quet, evit renla
guelloc’h ar plac’hic-ze, ober dizi
chench creden na mutoc’h na ne-
beutoc’h; mez mar galler ober dizi
mont d’ar Barados dre un hent sur-
roc’h bac hep ma cotiste quement
dizi, ne gavan quet e ve quement-
se renta dizi eur servich fall.

An ABAD,

Guir a livirit; hoguen n’eo quet
eaz decida hac en a zo surroc’h
an hent ha ziscouezit dizi eguet an
hini a beul bremi. Red eo, va mig-

' E
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npoun; beza sur eus e affer, pa
zounjer en em emellout da rei cu-
zuliou var eur sujet quer pouézus
ha quen important.

THOMAS.

Abad, pa roan un avis bennac,
e c’houzon da guenta er pouéza
mad er valanc; evidon-me a
zo adverzour touét d’ar. supersti-
tion, ha pa velan traou pere n’int
quet gourc’hemennet deomp gand
ar religion, e sao bleo va fenn,
ha ne vezan morze couniant quent
pa m’evez lavaret va zantimant.
Franquis am euz da gauzeal evel
un all. -

AN ABaD.

Guir eo; mez un den fur a dle
da guenta sounjal mad en he affer
abars en em avainc re hir, dindan
boan d’en em exposi da veza alies
disleal pe da viana temerer.

Taomas.

‘Ne velin quet un dievezded
sras er pez am euz lavaret; an oll
o deus guir da lenn en aviel ar
acz a dleont da gredi evel ar pez

5
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a dleont daober; hoguen Jesus-
Christ ne lavar guwr ebet e nep
leac’h eus ar govession; red eo
eta credi penaos eo bet invantet
gand an dud. :

AN Asap.

Goall vuan, va mignoun, e re-
zolvit ar c'histionou; mez a lennet
oc’h euz-hu gant evez oc’h aviel?
Ha dreist - oll, hac er c’houmprenet
oc’h euz-hu mad ?

THOMAS.

Sellit, -Abad, Iennit quentoc’h
oc’h-unan : ( Sant Vaze. Chabistr
18 verzet 18.---Sant Yan. Chabistr
20 verset 23.) Cetu aze an andre-
jou brudet eus a bere en em zer-
vichit, evit souten ho caos. Hoguen,
abad, cavit din enno ar guar con-
vession, ha varc’hoas, mintin mad,
me_a yelo da goves.

AN ABAD.

Manific. Fhomas , eetu c’houi
erruet mad; presanfi a rit din aze
armou eus a bere en em zervichin
evit o comballi; mez gouscouce

- E 2
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na spountit quet; hor brezel a so ur
brezel etre daou vignon.

MADALEN.

Diouallit, Autrou Thomas; alies
an epauletten ne vez quet eaz da
c’hounit;...... Ha c’houi, Cabiten,
diouallit ivez da goll oc’h hini....

Tromas.
Selaouomp da guenta, ha gou-
de-ze ni a velo..oovoeviiiiiieiinnennns
AN ABaD.

Biscoas hor Zalver Jesus-Christ
ne barlantas en eur fecoun scler-
roc’h na solanelloc’h eguet na reas
en andrejou-mi pere a ziscouezit
din. Abars e bassion, evel ma er
guelomp , ‘er Chabist trivachvet
euz a Zant Vaze, en doa annoncet
d’he Ebestel an ampler euz ar
c’halloud o divige da exerci. Cetu
ami he goumziou : » Lavaret a
ran deoc’h e guwionez penaocs que-
ment o pezo hammet var an douar,
a vezo liammet en e¢, a quement
o pezo dilamet var an douar, a
weso diliamet en ed. » Remerquomp
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mad ar guer guement pini ne ex-
cept a-grenn netra. _

Quentoc’h en doa lavaret da Zant
Per ar memes tra goude beza an-
noncet dezan dre ar c’houmziou-
mid penaos e vige ar penn eus an
llis universel : « Per out, eme
» Jesus-Christ d’an Abostol bras-
» ma , ha Per a signific mean ;
» hoguen, var ar mean-ze e’ sa-
» vin va llis........ Ha rei a rin
dit alc’houéziou ~ ar Barados.

Netra sclerroc’h evit ar ¢’houm-
ziou-mi, hac ar gonsequanc o deus
n’eo quet nebeutoc’h splam hac
anat. Ar pec’het hep mui quen
a zerr ouzomp dor an évou, a
certen eo penaos an hini a receo
an alc’houézion euz ar Barados, o
receo evit diguemeret an dud san-
tel enna; hoguen ne hell quet ober
dezo antreal e rouantelez Jesus-
Christ, nemet o lammet an am-
pechamant a zo pe hini eo ar
pec’het.

Ar C'HaBITER, a voues izel,

d'an tad Clemant.
E3
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Cetu a-ze eur map deoc’h, tad
Clemant pini, ne rezoun quet fall.
Maparew.

Cuzuliou an Autrou Thomas a
gouézo er ster var ho fenn!.....
Ax ABAD @ gontinu :
Quement-ma bele neuze ne oa
nemet eur bromessa; an Ebestel
ne dlient quet beza casset da brezeg
nemet goude Ascansion hor Zalver.
Mez un derveziqu bennac goude
he resurrection, un nebeut abars
mont da gaout e dad eternel, ec’h
antren er Ceénacl e peleac’h edo e
Ebestel, hac e lavar dezo * « ar
peoc’h ra wvezo ganeoc’h. » Neuze
leun a splander hac a Vajeste,
e lavaras dezo gand eur vouez so-
lanel meurbed : « Evel ma zoun
digasset gand. wva zad, o cassan
ez, va Ebestel. » Hac o veza c’houé-
zet varnezo, e lavaras : « Recevit
ar Speret- Santel. Ar pec’hejou «
vezo distaolet d’ar re m'o pezo dis-
taolet dezo, ha bez e veznt dalc’het
ouz ar re m'o pezo o dalc’het oun-
0. » Ar c’houmziou-ma ne helfent
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quet beza sclarroc’h; cetu an Ebes-
tel reotet dreizo barverien eus ar
c’houstiaucou ha carguet eus ar
c’halloud da zisteirel ar pec’hejou
pe d’o c’henderc’hel. Ioguen......
Tuowmas, o vont var goums an Apap.

Abad, diez bras eo credi e c’helfe
tud disteiivel ho fec’hejou da dud
all. Evit renta ar peoc’k da gous-
tian¢ ar re a ziscouez caout queuz,
ec’h heller, hervez va zanlimant,
lavaret dezo penaos Doue a zislaol
dezo ho fec’hejou. Credi a ran pe-
naos galloud an Ebestel guech-all
ne helle quet mont en tu-all d’an.
dra-ze, nac hirio hini ar veleien
ho . successoret.

AN Asab. -

Da lavaret eo e tleffe ministret
Jesus-Christ caout bep tro eur re-
velation eus an €é hac eur c’hal-
loud nevez. Hep douetanc , va
mignoun , e fell deoc’h composi
deomp un aviel nevez d’ho quiz;
rac en andrejou eus ar scritur sacr
pere oc’h euz discouezet din, e
teuit da velet penaos Jesus-Christ

E A
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en deus discleriet a-grenn ar ¢’houn-

“troll d’ar pez a livirit. Disteiirel

ha quenderc’hel . ar pec’hejou, ne
deo quet heb mui quen discleria
e zint distaolet pe guendalc’het :
liamma ha diliamma ne signifie quet
quen nébeut e vezer liammet pe
ziliammet; hac an alc’houeziou-ze
eus a rouanlelez un eé, pe seurt
usach a bretantit-hu a rai anezo
Sant Per hac e snccessoret ? Mez
selaouit quentoc’h eur goumparze-

_zoun simpl hac eaz da goumpren.

Bloas a zo pe var an dro, e oue
banvet an tad Michaud Sacrist gand
ar Chonsa’ll a fabric euz hor par-
rés; evel just e oue fiziet enna
alc’houeziou an ilis; hac an dra-ze
a oa, d’oc’h avis, evit lavaret d’an
dud pere a zeue d’an oferen pe-
naos an hor a oa digor; pe autra-
mant, a roet e ouent-hi dezan evit
digueri pe zerra ap doriou en eftet.
THOMAS.

Paibleii! eaz acuallac’h eo coum-
pren quement-ze; pa oa fiziet an
alc’houezicu epna, e oa hep arvar
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evit en em zervichout anezo; da
glasq piou e zachet quen?

AN ABaD.

He bien! ha c’houi a gredfe e
vige Jesus-Christ' nebeutoc’h freaz
ba sclear en he goumziou ha nebeu-
toc’h fur en e intantion eguet na
oa ar memprou eur ar c’honsaill a
fabric oc’h henvel an tad Michaud
sacrist ® Ha c’hui a felfe deoc’h n’en
diyige accordet d’e ebestel nemet un
autorite en apparan¢ pe eur c’hal-
loud vean ha didalvoudec eus a be
hini ne vige quet bet dlet dezo en
em zervichout?

TaoMAS.

Gouscoude eo scrifet en aviel :
« Piou a hell disteurel ar pec’hejou
« nemet Doue hebmuiquen? »

AN ABAD.

Me a helfe adressi deoc’h ar me-
mes quistion, ha lavaret * scrifet eo
el lezennou civil : « Pion a hell rei
» he c¢’hrag da un torfetour condao-
- » net, nemet ar Roue hep muis
» quen? » Gousconde ar Roue a
heﬂ lavaret d’he Vinistr : « me a ro
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» deoc’h ar c’hallond da zina ha
» da zelivra em leac’h he c’hirac hac
» he bardon d’an den maletrus-se. »
TroMAS.
An dra-ze zo guir.
AN ABAD.

Evel ma zeo Doue offancet dre ar
pec’het, eo guir, hervez ar rigol eus
a guelennadurezoun an Aviel, penaos
Doue hep muiquen eo a hell dis-
teurel ha pardouni ar pec’het; ho-
guen n’eo’ quet obliget d’en ober
dreizan e-unan; libr eo var gue-
ment-se da fisiout e autorite en hini
a blijo gantan; hac adalec m’en
deus accordet he bouar da un all,
ar miunistr-ze eu em zervich euz an
autoiite divin pehini a zo aotreet
dezan ; hoguen Doue ne baoues be-
pret da ober en he bersonach. Pe
seurt guir, livirit din, en defe un
den marvel, eur preon douar da
laquat harzou, d’ar c’halloud ba d’ar
vadelez infinit eus a un Doue? D’an
amzer ma prononcas ar yuzevien ar
c’houmziou-ze en eur vurmuri a
henep Jesu-sChrist, bac arace me-
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mes, ar pec’het en effet ne vez quet
pardounnet nemetfant Doue memes
abalamour ne oa den ebet c’hoas a
guement en divige recevet an au-
torite-ze. Hoguen pa etablissas Jesus;
Christ he veleguiach divin ha ma
roas d’an ebestel ar garg memes

ini en deus recevet he-unan digant
Ee dad, e fizias dre ar feat-ze,
enno hac en ho successoret he oll
c’halloud bac he oll bouar; a pell
dious laquaat hars na termen ebet
d’ar c’halleud-ze, e teu Jesus-Christ
er c’hontroll gant coumziou- nerzus
ha solannel da ziscleria ha da an-
sao dirac an oll ar pouar hac an
autorite a ro dezo evit distetireul
ar pec’hejou , quentre m’en doa
etablisset he veleguiach santel. Ar
c’homziou a’ brononcas neuze hor
Salver a so quer sclear ha quer
splam exprimet, ma ve red caout
eur feis fall, hac un intantion cri-
minel , evit rei dezo eur siguification
dishenvel ha controll d’an hini e
deus en effet.

T

E
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Ar C’HABITEN.

Hebien, mad! mez ar veleien,
a ne helfent-hi quet exerci an au-
torite-ze ha disteureul en effet ar
pec’hejou hep ma ve peb hini obli-
get da vont da gounta dezo e tal
ho discouarn an avanturiou burzu-
dus eus he vuez?......... Jesus-
Christ ne n’em’ guemere quet en
doare-ze.

Taomas d'ar Chabiten.

Souden an Autrou’n Abad a ya
da veza great belec; ha neuze e
vezo ivez countant bras da glevet eur
marvail divertissant benac gant he
benitantet. Peb hini evel m’er gou-
zoc’h a barlant evit e, yalc’h.

MaparLen da Dhomas.

Ja, Autrou Thomas; ha marteze
neuze ez eot da gonta dezan e tal
air vichet an avisou oc’h eus roet
avichou d’ar plac’het yaouanc var
sujet ar govession.

THOMAS.

Me, Madalen. Me da goves! gant
an Autrou Clemant! Oh! abars neuze
m’en assur dit, e vezo gris he varo!
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Ax Asap d’ar Chabiten.

Re a resoun-vad oc’h eus, Au-
trou’r Chabiten, evit en em arreti
en eur seurt sonjesoun. An Ebestel
ne dint quet hep mui* quen carguet
da accordi an distol eus ar pec’he-
jou, hoguen carguet int ivez d’o
c’henderc’hel , ervez ma conveno.
Jesus-Christ pini eo ar furnez me-
mes, n’en deus quet gallet fiziout
enno ar pouar-ze nemel evit ma teu-
jent d’en implija ha d’en exerci gant
squiant ‘ha gant ar vrassa anaoude-
guez; er fecoun-ze ez int elablis-
set barnerien eus ar c’houstiancou.
Hoguen, eur barner civil, hac én
en deus biscoas prononcet setanc
ebet, hep beza great diaroc enclas-
quou mad ha sclear var an affer
pehini a so douguet d’e dribunal?

Ar C’HABITEN.

N’euz douet ebet na renq ar var-
nerien civil caout testeniou mad a
raoc condaoni.

Ax Amap.

Hac e felfe, Autrou Cabiten, her-

vez certen tud, e teufe ar vinistret
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eus ar c¢’halloud divin da varna dre
faltasi hac hep anaoudeguez-vad ebet
an affer grevussa hac importanta
eus an deu, an affer eus he silvi-
diguez dious pehini e tepant he von-
beur pe he valheur eternel!.....
Piou a helfe assuri dezo en deus an
den-se mouguet en e galon ar gas-
soni-se pehini ne anavezont quet,
raparet an injusti¢-se pehini a igno-
ront, casseat gant horrol an avaris-
det-se pehini a so bet penn-caos
dezan marteze da goumetti mil dor-
fet, en eur guer, renoncet d’ar goal-
dechou-se pere o dalc’h er pec’het
hac e pere ministret Jesus-Christ n’o
deus memes biscoas sounjet. Hac y
a hell barn den o contempli hac o
consideri an dal eus he visach ? Hac
en doare-ze ez int-hi capabl da ana-
out pe hi a dle disteureul pe guen-
derc’hel ar pec’hejou?
AR C’HABITER. ;
Impossubl eo barn den hervez he
figiir; mez.. it
Ax Asap.
Lavaret a rit din exempl Jesus-
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Christ; hoguen ar goumparezoun ne
vezo quet en oc’h avantach. Jesus-
Christ a anaveze ervad guelet ar
c’halonou hep m’en divige den e-
zoum ebet d’en em ziscleria dezan;
evel-se e tistaole ar pec’hejou hac
‘¢ varne gant lealdet dre ma ouie
anaout mad an abec hac ar penn-
caos anezo. Red eo ela d'he vins-
tret barn necesseramant gant ar me-
mes anaoudeguez, pa zeo guir pe-
naos o deus ar memes fonction;
hoguen, ne hellont quet caout an
anaoudeguez-se nemet dre an dis-
cleriadur a ra dezo ar pec’her e-unan;
ha cetu petra eo ar govession.

TaOMAS.

Lavaret a rit aze traou excellant,
va mignoun; hoguen ni ivez a oar
ervad penaos coumziou Jesus-Christ
ne dint quet bet ato ententet er
c’his-se, ha penaos an usach eus ar
govession sacramantal, n'co quet
quen ancien a m’er liviiit. En am-
zer an Ebestel hac en amzer guenta
eus ar gristeniach, ne oa quistion
ebet nac eus a govessionou nac eus
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a dribunaliou a binigen. Un Escop

benac heb muiquen a obligeas ho

c’blouer da vont da goves e Sened
da lavaret eo , Concil ) Atligny er

bloas 363 ; ac’hano e teuar ¢’hustum

mezus hac humilius eus ar govession.

Ax ABaD:

Selaouit ac’hanon un instant, ca-
marad Thomas. Faos eo e ve bet
Sened ebet en Attigny er bloas 363;
consultit an historiou ecclesiastic ,
lennit dictioneriou ar Senedou, hac
e velfot couls ha me penaos ar
c’henta Sened pehini a oue dalc’het
er guear-ze a so eus ar bloas 765,
tremen pevar c’hant vloas a zo ela
etre an amzer a livirit hac an dat
guir eus a Sened Attigny. Celu aze,
Thomas, un errol vras aouallac’h
eus a bers ho mistri evit digueri de-
oc’h ho taoulagad.

TroMAS.
Mez autrou’n Abad..........
AN Amap.

Ne barlanter er Sened-se nemet
eus a certen reglamanchou dre bere
¢o ordrenet ober pedennou ha la-

.
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varet oferennou evit an anaoun tre-
menet; dre bere eo laqueat certen
amzer evit renquout mont da goves,
ha tremenet pehini e vige pec’het.

Sant Chrodegand , Escop eus ar
guear a Vetz, e Loreen, en doa as-
sistet er Sened-se; ober a reas eur
reglamant a obligation d’he chalou-
niet ha d’ar seminaristet yaouanc da
renquout coves, d’an amzerion mer-
quet e Sened Attigny, d’ho Escop, ,
pe da eur belec all autoriset gantan,
o lezer gouscoude ganto ar faculte
pe ar voyen da goves aliessoc’h her-
vez ho devotion ha ma vige ho bo-
lontez en ober.

E pe leac’h e velit-hu invantadur
ebhet ama eus ar govession? Merqua
un_amzer d’ar gristenien evit ren-
quout coves, hac invanti ar c’hoves;
an traou-ze, Thomas, a gavit-hu
henvel? E cals a Senedou all, ha
dreist-oll, er Sened general a Latran
dalc’het e commancamant au trizec-
vet canvet, ha n’eus quet great ar
memes reglamanchou? Ha n'eo quet
estonabl e teuffe ar vistri-ze pere a
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zifennit quement, da falsa ha da

faossi quement a gavont er Senedou

hac er Scritur Sacr, evit caout ma-

tier da zistruja, mar galfent, ha da

zismantra lezen Jesus-Christ.
TrOMAS.

Tremenomp Sened Attigny; mez
ha n’oc’h eus mui a desteniou all
da rei deomp?

AN ABAD.

Ansao a rit penaos eo guir e co-
vesseer abaoue ar c¢’hoec’hvet canvet
bete vreman. .

TrOMAS.

Ia, autrou’n Abad.

AN ABaD. .

Mez ma tiscoussen deoc’h sclear
hasplam, an histor ganen em dourn,

enaos ar govession a yoa un dever
d’ar bobl fidel abars®ar ¢’huec’hvet
cantvet hac a zalec amzer an Ebestel
memes; a c’houl a vezo countant
a c’hui en em reanto d’ar virionez?

THOMAS. .

Abad, en avanc e respountan de-
oc’h penaos ne deuot quet a benn
da brouff an dra-ze. Ar re o deus
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scrifet var sujet Sened Attigny, n'int
quet azennet, m’en assur deoc’h.
Ne vez quet imprimet a levriou-his-
toriou var draou an seurt-se heb
beza sur eus he affer.

‘AN ABabp.

Ma renquemp fournissa deoc’h
preuvennou e faveur ar govession
euz a dalec hon amzer bete com-
*mancamant ar gristeniach, ar gon-
feranc etrezomp a ve hirroc’h, mez
ne ve tam ebet diessoc’h. Evit dis-
couez deoc’h penaos ar pratic eus
ar govession ne deo quet nevez, evit
commang, selzouit assambles ganen
an tad brudet Lactanc er pevare can-
vet. « Evel ma pretant pep assamble
» dalc’het ganj) an heretiquet beza
» tremenet evit ilis catholic eo red
gouzout penaos eo hounez ar guir
ilis e pehini e-man ar govession
hac ar binigen. Ar binigen eo ar re-
med hac al louzou evit parea clen-
vejou hac oll infirmiteou ar c’hic.»
« Sant JErOM a lavar er mémes
canvel penaos an eil planquen evil en
em savelei goude ar pense eus a be-

»
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hini ar pec’het a zo bet quiriec,
eo anavezout he faot gant vuel-
det ha gant eunder a galon.

« Arbelec, eme Sant Vaze, goude.
beza clevet an discleriadur eus ar
pec’hejou hac eus ho oll circons-
tancou, a dle gouzout petra o deus
da ober evit liamma pe ziliamma. »

Sclear eo ez eus quistion ami euz
a eur govession sacramantal discle- -
riet mad ha great gand lealdet.

Origén a lavar en trede canvet

enaos ma covessaomp hor pec’he-
Jjou hac hor faotou non pas hep
mui quen da Zoue, mez ouspen-ze
d’ar re o deus recevet ar c’halloud
da remedia d’hon infirmiteou spi-
rituel, hor pec’hejou a vezo dis-
taolet ha pardounet gant an hini
en deus lavaret : effuci a rin da
grimou evel an oablen , hac ar
pec’hejou evel al luzen. Sant Cyprian,
e commancamant ar mémes can-
vet, a barlant eus ar re pere a
govessa d’ar veleien gant glac’bar,
ar soungezon o doa bet epquen da
gouéza adarre en idolatri, evit



CONFERANG. 3
scanvaat ar beac’h a boueze var go
ene , hac evit ebten an distol eus ho
fec’hejou. Goude-ze e lavar : Me o
conjur, va breudeur quer, da go-
ves pep hini ac’hanoc’h epad m’e-
man c’hoas e buez an hini en deus
pec’het; ma hell e gonvession beza
recevet )a recevet mad gand Doue,
he satisfaction e devezo leac’h hac an

sdistaol a vezo great gand ar veleien.

Clevit en ‘eilvet canvet testeni
Sant Irenee, disquibl da Sant Po-
lycarp ha d’an den santel Papias

ere a joa bet ho - unan disqui-
Bien da Zant Yan. Parlant a va
eus a certen graguez touéllet ha
troumplet gant an heretic Marc,
pere ‘a govessea alies goude beza
en em gonverlissel; goude ar re-
man, e parlant eus a un den all

' e particulier pehini a govessea ivez
he bec’hejou ; coumz a raerfin eus
an hypocrit Cerdon pehini a deue
alies d’an llis evil coves, mez pe-
hini goude-ze a zesque he zoctrin
fall e caz. '

Goude-ze e lennan e Tertullien :
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ar pec’het pehini n’eo quet dizo-
loet a gargo a vez hac a gonfusion
an nep piou bennac n’en devezo
quet en discleriet; en effet, perac
nac’h hor faolou, evel pa helfemp
troumpla Doue.en eur guzat un
dra benac ouz an dud? Hac evel-
se eo e coumparacher opinion faos
an dud gant ar squiant hac ar fur-
ez divin? Hac en a zo guelloc’h.
beza daonel en eur guzat he bec’het,
eguet beza pardounet anezan en eur
e zizelei? Un dra diseiir eo mont
da goves er fecoun-se? »
Ar c’houmziou-mi a zo sclear
meurbed hac eaz da goumpren.
THOMAS.
Commang a ran credi un dra!
bennac.
An C'HABITEN.
Neuz douet na renquinp cedi gant
an autrou'n Abad.
An Tap Cremant d’he vap.
Va map. conlinuit da sc{mraat
bo daoulagd d’an daou vignoun-ma.
. Maparen.
Sclear aouallac’h e tleont hesza
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bremi; rac an autrou’n Abad en
deus louzeyer excellant ouz ar boan
daoulagad !

AN ADAD.

Savomp betec ar c’henta canvet;
savomp mémes betec an amzer ma
veve an ebestel e pehini Jesus-Christ
a roas dezo o c’halloud da zisteii-
rel ar pec’i ejou, hac e zleffimp Sant
Clemant eus a Rom o recommandi
d’ar ‘re o deus sourci eus ho ene,
a dar re o deffe coummettel eur
pec’bet benac, dre surpren, dre
enou pe dre zislealdet, da npon
pas rusia evit ober d’ho fastor eur
govession ean ha fidel, evit ma
vezint pareét dre an avisou mad
a recevint digantan ha dre ar
¢’houmziou divin pere a brononco
en hano Jesus-Christ; hounnez eo
ar gmr voyen evito d’en em viret
diouz poaniou an ifern ha da c’hou-
pit ar Baados.

Convenit ganén va mignoun Tho-
mas, ba c’houi, va C’habiten mad,
penaos ne vauq quet a destepiou evit
prouviar virionez eus ar govession en
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oll amzeriou, ha penaos ar gomman-
camant eus ar pratic santel-mi ne
deo qu’en mnevez ha ma er pre-
tantac’h. :

TroMmas.

Aouallac’h eo evit an taol-mé;
oh! ma teuffent brema da gounta
din ho faribolennou! cetu ama eur
paotr hac a respountfe dezo a zoa-
re | guedal a ran stard va zreid
ouz an douar.

Ax Apap.

Plijadur, a rit din, brema, va
mignoun Thomas; guelet a van gant
joa penaos oc’h euz guelloc’h san-
timanchou var sujet ar govession.
Mez abars finissa prestit din- c’hoas
un nebeut attantion.

' THOMAS. :

Parlantit, Abad; ne scuizan quet

vz o clevet

. Ax Asap.

Fur medecin hugunot a deu eus
a rei d’ar public eul levr e pehini
e tiscouez, gand ar vrassa sclerder
ha dre a1 c’hreva testeniou, penaos
ar govession 6@ deus un influang
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pe eul levezoun vras var ar societe,
var ar reol-vad ha var ar yec’het
mémes; hac unidn eus ar c’haéra
hac eus brassa sperejou tud eus
an Allemagn hugunot en deus en
em exprimet var ar poént-mi en
eur fecoun quen sclear, ha ma helfe
en ober an den santella hac ardanta
eus ar religion gatholic; cetu amd
un darn eus he goumziou, ha dreizo
eo ‘e zan da finissa : « Eur mad-
ober bras eo heb douetanc eus
a bers Doue da veza roet d’he
llis ar c’halloud da zisteirel ha
da guenderc’hel ar pec’hejou; gal-
loud pehini a exer¢ dre ar ve-
leien eus a bere ne heller quet
heb pec’het disprijout ar garg
santel...... Ne heller quet dian-
zao pa ve an institution sacr-ze
din eus ar furnez divin..... Evel-
se ivez e consideran eur c¢'ho-
vessour fur ha devot, prudant
ha serius evel ar c’haéra hac ar
brassa instrumant eus a behini
en em zervich Doue evit operi
silvidiguez an euneou; rac he gu-
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» zuliou santel a zervich d’hor
» ¢’hundui dre an hent mad, d’Lor
» sclerigenna var hon defautou, da
» ober deomp tec’het dipuz an oc-
» casionou dangerus eus ar pec’het,
» da zistetirel d’an nessa ar pez
».a zo quemeret divar he goust
- » a henep guir, da chasseal an de-
» valigen eus hor speret pa vezomp
» e douetang var un articl benac
» a goustianc, da grévait ners ar
» speret pa vez re vantret gant ar
» ¢’hlac’har pe re encrezet dre un
» abec all benac, erfin da zistruja pe
» da ziminui oll glenvejou an ene;
» ha ma na heller a veac’h caout
» var an douar un dra benac a
» velloc’h hac a zudiussoc’h eguet
» eur mignoun fidel, pebez bon-
» heur v’eff-en quet caout unan
» pehini a ve obliget, dre ar religion
» sacr ha didorruz eus ar zacramant
» divin, da viret ar secret ha da
» zicouran- eneou. » (Léibnitz).
THOMAS., s

Ar secret, autrou’n Abad? Cetu

aze un dra pouézus meurbet; evi-
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vidon-me, an aoun am euz o vont
da goves, eo abalamour n’en deffe
va c’hovessour droug ouzin goude
beza discleriet dezan va buez, pe
autramant na roffen leac’h dezan
da c’hoarzin divar va c’houst.

AN ABAD.

An seurt mez-se ne hell beza
inspiret nemet gant an droug-spe-
ret; sulvui e covessaot ho pec’he-
jou gant franquis a gant eunder a
galon, sulvui a garantez hac a is-
tim-vad en devezo ho covessour
evidoc’h; rac guelet a rai ervad dre
eno oc’h eus c’hoant da veza pareét
diouZz oc¢’h infirmiteou spirituel ; gue-
let a rai gant eul levenez santel penaos
ne zeuit quet d’en em daoler d’he
dreid dre respet humen hac evit pli-
jout d’ar bed, mas evit plijout da
Zoue heb muiquen. Evit ar pez a zell
ouz ar secret, e veler merquet sclear
el levriou sacr penaos m’en deffe ur
‘belec ar malheur da ziscleria coves-
sion he benitant, e tenn varnezan
mallos an autrou Doue, hac e zeo,
dre ar feat memes en em rentet

F
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indign eus e garg apostolic; sountet
. ez eus bet var ar sujet-mi beleien
pere o doa collet ho entendamant
vad dre goz-ni pe dre un accidant
all benac; hoguen biscoas den n’en
deus gallet gouzout netra diounto
eus. ar c’hovessionou pere a ouiet
o doa bet clevet; cetu ar pez a
brouff en eur fecoun cré aouallac’h
ar fidelite gant pehini ministret Je-
sus-Christ a vir ar secret-se rac pe-
hini, var ar bretantit, oc’h eus
quement a spount.

: TroMAasS.

A ne¢ gavit-hu quet un dra vras,
Abad, e rengfe un den mont da
goves gand un den all pehini a
zo ivez sujet da fazia eveldin?

Ax Asap.

"Ar pez a livirit aze, va mignoun, a
zo c’hoas un inspiration eus a bers an
droug-sperct; un inspiration dictet
gant an ourgouil pehini eo ar ¢’habi-
ten eus an oll vicou all. Oll, evit guir,
ez oump pecherien : 'mez a pa
ve eur c’hovessour ar c’houpapla
den a ve ar bed; ha pa ve sams
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met eus an oll dorfetou a heller da
goumelti , an absolven a ro en
hano Jesus-Christ a zo talvoudec,

~ma na deo quet dianzavet c’hoas

gant he Escop, hervez reoliou an

ilis, ha ma conserv c’hoas an au-

torite legitim pehini en doa rece-

vet digantan.
: TaOMAS.

Cetu aze eur poeént all pehini a
ignoren ' a-grenn.

. Ax Asap.

Evel a leverer communamant :
» sentomp ous ho ¢’ houmsziou ha le-
zomp ho oberou. » Evidomp-ni ne
doump quet respountabl anezo ;
hoguen hi a zo rezpountabl ac’ha-
nomp-ni dirac Doue pa en em
adressomp dezo. Peb hini ac’ha-
nomp en devezo traou abuallac’h
da ober, ha marteze re. siouas! un
dervez a zeui hep mont d’en em
-jala gant oberou ar re all pere
ue ze?lom quet ouzomp; rac scri-
fet eo : « ne warnit quet, a ne viot
quet barnet; considerit ar stad trist
¢ pehini en em gavit oc’h-unan,

F3
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nac en em humiit dirac ar va-
~ Jeste divin pehini oc’h eus quen alies
a wveach offunset.

TroMas, (guestadic ounta e-unan).

Allon, Thomas, da beleac’h e zide
brema? (Auel). Accord! Accord! va
mignoun Abad, accord! -

Ar C’HABITEN.

Arca, autrou'n Abad, difennet
superb oc’h eus ho caos, ha ma
na vijac’h quet bet decidet da veza
belec, ni hor bige certenamant great
ac’hanoc’h un olficer leal ha distin-
guet; anzao a ran ouzoc’h, var va
c’hleze, penaos em eus o clevet gant
plijadur, ha penaos un nosvez tre-
menet er gomedii, ne divige quet
inspiret quement a interest din evel
an hini e teuan da basseal ganeoc’h.

AN ABab.

Leac’h am eus neuze da esperout
autrou’r C’habiten, ne vezo quet an
nosvez-ma hep frouez evidoc’h.

Ar C’HABITEN
(o serra joadis e zourn d'an Abad).

Anaout a rit mad, Abad yaouanc

galon eur soudard coz, an dever a
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zo bepred evitan un dever sacr meur-
bet Grit din ar blijadur da zont
d’am guelet epad an nebeut deiziou
oc’h eus c’hoas da choum ama;
neuze ni a gauzeo houn daou a bar-
fetet var sujet an affer vras eus ar
silvidiguez.

THOMAS.

Varc'hoas vintin, autrou’n Abad,
e tigassin deoc’h al levriou dange-
rus pere o doa contribuet d’am
zroumpla ; ober a reot anezo ar pez
a blijo ganeoc’h. Evit feat eus ar
govession , oc’h eus disconezet din
enni un action re zantel ha re boue-
zus evit ma clasquen mui brusqua
netra dious ar ¢’hostez-se; fellout a
ra din' beza un neubeut guelloc’h

reparet da ober va c’hovession;
Eoguen respount a ran deoc’h pe-
paos an dra-ze ne zaleo quet; rac
catholic oun ha catholic e vezin
evit ato.

MapaLEN.
Manific, autrou Thomas, manific.
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Pedervet Conferang.

.Dmlog etre eur Persoun hac eul la-
bourer-douar, hanvet Andre, var

sujet ar Binigen ha meur a ar-
ticl all.

GREGOR Massara.

Deac’h o poa guelet, va bugale,
ha c’houi, va domestiquet, ar profit a
heller da denna eus an instructionou
mad; guelet ho poa hep douetang
gand joa ar zantimanchou mad en
doa iuvspiret an Abad Clemant d’he
vignoun Thomas ha d’ar C’habiten.
An daou zen-ze touéllet gant scri-
dou fall, a veve hep encrés en ho
errol; un nosvez conferan¢ hepquen
a zo bet suffizant evit sclerait ho
sperejou hac o laquait var an hent
mad.

: Yaw..
N'eur. quet a zouetang en deus

Doue en em zervichet eus. an Abad
santel evit o c’honvertissa.
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HELENA.
Me am eus ar memes santimant,
Paouw,
Ha me ivez.
Manrr.

Founder ha fidelite. Madalen a 7o

ivez din a veuleudi.
GREcor.

Ia, Mari; ne ouffet quet re veidli
devotion ha furnez ar plac’h yaouanc-
mé pehini e deus stourmet hac ene-
bet ouz ar c’huzuliou fall a roét
dizi; lezet e deus eur sconér vad
gant ar merc’het all mar queront
e heul. ’

Mont a reomp bremi da glevet
un  antretien etre eur Persoun
hac eul labourer-douar pehini en
doa ivez lennet scridou an autrou
Roussel pe re all henvel ounto, hac
a voa e douetan¢ var meur articl
euz hon religion, ha dreist-oll, var
an necessite eus ar binigen.. . An
autrou Persoun a ouie e lenne
Andre ar scridou-se hac en doa de-
sir d’en em gaout ganth evit en
em antreteni gantd ha d’er scleris
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genna, ma vige possubl. Andre a
deue un dervez euz ar c’hoat bet
o trouc’ha quetneud; ar Persoun
o tont eus a ober eur vizit benac,
en em gavas gantd, tost d’he d’y,
hac a lavaras dezan :

Bonjour, Andre, penaos a rit-
hu ?

ANDRE.

Manific , autrou’r Persoun, pa
c’houi ?

Ar PErsoun.

Yac’h, a drugare Doue; eus a
beleac’h e teuit-hu er c’his-ze?

g ANDRE.

Bet oun a-ze er c’hoat o trou-
c’ha quetneud ha va daouarn a so
toullet oll ha quignet gant ar spern
hac an drez pere a so en ho zouez

: Ar PErsoun.

Hounez, evit guir, a so eur vi-
cher poanius aouallac’h.

ANDRE.

Ne vanq quet a boan deomp, ni
?uen etrezomp tieien. Ar palat, ar
alc’hat, ar marrat, ar braéat, ar
midi hac an dourna a zo micherou
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hac a denn dour puill eus a izili
al labourerien.

Ar PErsoon.

Condition an den eo caout poan,
n’euz fors e pe stad benac ec’h
helfe beza.

ANDRE.

Evit feat a boan, an dieien a

hell difia an oll micherou-all.
Ar Pemsoun.

Credi a ran ervad ez eus cals a
boan er stad-se; hoguen, ne dleomp
quet ignori eo essoc’h aze ober ar
zilvidiguez enna, pa c’houzanvomp
ha pa labouromp gant eur speret
a binigen hac er guel a Zoue. .

ANDRE.

Guelet a ran, Autrou’r Persoun,
oc’h eus c’hoant da ober eur pennat
causeal ganen; deut, mar plich, d’an
ty hac eno ni a barlanto un neubeu-
dic assambles.

Ar Persoun.

He bien! Anire, pa fell deoc’h,
e zan ganeoc’h d’ho ty.

/ Mont a reont assamblez da dy

Andre. )
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ANDRE.

Azezit, Autrour Persoun; celu
ama eur gador.
AR PERSOUN.
blijus oc’h, Andre; o trugare-
caat a ran a greis calon.
Ar Peisoun a azes.
ANDRE.
Parlant a reamp bremaic eus al
labourerien; hoguen piou a boaign

hac a souffr mui egueto? Sevel a

rencont minlin mad evit mont dar
parc, ha goude beza c’houezet epad
an deiz o labourat dindan un eol
ardant, pe anduret ar glao, ar frim
hac ar yenien, e teuont d'ar guear
hac e rencont sourcial adarre eus
ho chatal. Ne hellont james mont
d’ho guele nemet divezat bras; af-
fer o deus alies ous tud quintus a
diez da embreguer, bez o deus tya-
dou bugale da sevel ha da antre-
teni; domestignet da vaga, da vis-
qua ha da baéa; hac an domesti-
quet-ze a ra.avichou ar penn-fall,
ha ne lJabouront quet alies nemet

L
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hervez ma plich ganto; gouzout
aouallac’h a rer o c’hommandi, mez
hi a voar ivez rebarbi ha stourm
ous ho mistri.

Eul labourer gant an oll encre-
siou hacan oll boaniou speret-se, a
renq c’hoas diouall penaos ober e
zispignou evit sevel arc’hant d’ar
roue ha da berc’hen e vereuri; ar
picheradou a renq a grenn da lezer
a gostez ; caér en deus labourat
nos-deiz a dibri cundu fall evit
destum eur guennec bennac, en em
gaff alies berr en e gount. Niver
a gollou, quen e tud quen e cha-
tal, a errn gantan meur a veach,
hac ara dezan coueza var he benn
e foung ar rivier! Guelit-ta, Au-
trou’r Persoun, hac en a so agreabl
micher un tiec, hac en a so un
den a n'en deffe pinigen ebet] da
ober!

AR PERsOUN.

E repeti a ran, hac ec’h ansa-
van penaos ar stad-ze n’emid quet
hep poan hac hep encres; mez as- -
suri # ran deoc’h penaos e caver

& Mo



110 PEDERVET

ennd eur joa santel pa deueur d'en
em sanctifia en eur ober e labour.
Discuezet oc’h eus din, Andre, ar
c’hostez fall eus ho condition ;
mez , livirit din, piou a so euru-
soc’lh evit eul labourer douar en he
dieguez pa vez an lieguez-ze gouar-
net santelamant gantan? piou a so
disepantcc’h evitan ? Peadra en deus
destamel evit beva e peoc’h ha di-
sourci epad ar bloas; n’en deus
ezoum da asten e zourn da zen ;
ar roune eo cn he dieguez; saout
en deus pere a vo leaz hac aman
dezan evil e vagadurez; quezec en
dens da verza hac evit e sicour da
labourat; en eur guear ar princ eo
en he dy evil dispanci e vad-obe-
rou hac evit rei e uizou; mar deo
fur e-unan, v’e vezo quet dics deza
oblija.ar re all eus e dy da mmita
ar scouériou mad a ro dezo, a d’o
renta e berr amzer sentus ha labo-
rius; mez ma caff dezan ez eo im-
possubl dont da reiza un domestic
dizent la, diabois benac, ec’h hell
gani -eur goums hep mui Guen he
laquaat er meaz eus he dy.
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. ANDRE.

la, Autrou’r Persoun, c’hui a
lavar aouallac’h, laosquer domes-
tiquet! A pa laosquet eur plac’h
pe eur mevel da vont cuit, ha sur
e vezer da gaout re-all furoc’h ha
sentussoc’h evito? A ne ouzoc’h-hu
quet penaos hirio en-deiz, an obeis-
sanc a so eur guer vean ha coz evel
an hentchou; hirio ez oump oll
mistri ‘ha mistri fier ; beza ser-
vicher! nan, quentoc’h d’an arme
evit c’hoari ar roll e qualile a vo-
lonter pe a ramplacant. Beza ser-
vicheres! quen nebeut; quentoc’h,
fortunia, mar deo possubl, evit
beza mestres en eur gabannenic be-
nac. Laosquit domestiquet, bac e
leac’h lern o poa quentoc’h, en
em gavo marteze bleizi ganeoc’h.

Anr PERrsOuN.

Ar scritur sacr a lavar deomp pe-
naos piou benac a so fidel da Zoue,
a zo ivez fidel d’e vestr.

An domestiquet vad a so bepred
fidel d’an oll exercicou eus ar re-
ligion ; n’en em blijont nemet en ilis

G 2
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o clevet coumziou Doue d’ar sul
ha d’ar goueliou; eno e clevont ar
pez a dleont da ober hac e quen-
ver Doue hac e quenver ho mis-
tri hac ho nessa, ho ene extasiet
ha countant meurbed, o rent mui-
ous -vui courachus ha joaus evit
labourat ar rest eus ar zizun; an
seurt servicherien-ze a zent bepred
gant laouennidiguez ha gant trum-
der, dre n’o deus quen desir na
quen c’hoant nemet da blijout da
Zoue ¢ persounach ho mistri. An
domestiquet fall, er c’hontrol, ne
fell quet dezo clevet hano nac eus
a Zoue nac eus a exerci¢ devot ebet.
Douguet d’ar blijadurezou monden
ne glascont nemet an dro da fringal,
da vragal ha d’en em oini caér !
alies memes marteze, e zcont d'an
davarn evit efa epad an officon
divin ; eno e tispignont ho ar-
¢’hant e-creis ar mallosiou hac ar
c¢’hanvou! An seurt servicherien-se
a zo, evit guir, diez bras da
c'houarn dre n’o deus quen attach
nemet ous cul liberte doazus dezo;
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ho oll amzer a fell dezo da im-

plija. o servicha ar bed ; ac’hano

eo e teu ho disentidiguez hac ho

" laosquentez ; rac, eme ar scritur,

impossubl eo servicha daou vestr
assamblez.

: _AnxDRE.

Bez ez eus servicherien humbl ha
sentus.; mez brassoc’h eo an niver
eus an domesliquet mistri; it-ta,
autrou’r Persoun, d’ar parc gant
ar seurt laboucet-ze, hac e velfot
neuze ha ne renquomp-ni quet ober
pinigen , ni quen etrezomp tieien !

Ar Persoun.

Ar poaniou-ze, Andre, a so slag
ous ho stad, ha ne hellit quet a-
grenn tec’het diouto; an encrezou-
ze oll a renquer da offr da Zoue
gant eur speret a binigen.

% Anpre. (‘izel. )
Parbleu! Pinigen bepred!......
AR PERSOUN. .

Gouzaon cals a rit, evit guir; mez
a ne doc’h-hu quet alies caos oc’h
unan d’ho souffrancou? A paéa a
ritthu gant lealdet ho servigherien

G
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evit miret outo d’en em glem ha
da vurmuri en oc’h enep? A ne
rit hu quet dezo labourat dre vn
interest vil ha coupabl en tu-all d’o
galloud a d’ho ners? A n’oc’h eus
hiu quet o obliget da gontinui da
labourat evel esclavourien pa veze
deut ar poent custum da vont da
repoz? A noc’h-hu quet bel caos
dezo, dre eur barrad coler benac
d’en em dransporti o-unan ha da
lavavet coumziou-fall ? A noc’h-hu
quet bet cris-outo er' goan ha bet
caos dezo da guitaat ho ty, er
oént-ze dre ho coumsiou dipitus
1ac interesset ?
ANDRE.

Pa vezomp er parc o labourat ,
a ni hor beuz amzer da gounta
discoursiou vean ha didalvez ? A
choum a hellomp-ni da chicanat
an eil ouz eguile epad ma renquomp
labourat a briz-buez, ha gant ar
brassa acquet? Pa yez un tamic hean
ne sonjomp nemet da gauseal an
eil gant eguile gant lealdet hac hep
buaneguez ebet, ne gredan quet,
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Autrou'’r Persoun, e pec’het cals evit
causeal agreablamant. (1)
AR PERSOUN.
Avichou.
ANDHKE.
Avichou !..... Mez non pas ato.
AR PErsoun.
Ar pec’het a ricl divar bec an
teod , a ne ouzer doare pe heur.
ANDRE.
Evit ar pez a so sur, evidon-me
ne bec’han morze expres.
_ Ar PEnrsoun.
Marteze e pec’hit bremi en eur
gauzeal ganen.
ANDRE.
En eur gauzeal ganeoc’h, Autrou’r
Persoun’; penaos-ta? y
O fiziout re varnoc’h oc’h-unan
hac o presumi eus ho nerz; ar
pec’het-se eo ar pec’het a bresomp.
tion pini a deu euz an ourgouill.

(1) Ami e c’hententer an domestiquet
fur a sentus, a non pas an domestiquet
direiz pere a so guell ganto chicanat evit
labourat.

G 4
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Ar serpant guechal a implijas coum-
ziou douc evel ar mél evit deceo
ha tonélla hor mam guenta Eva
hac evit e angagi da zibri eus ar
frouez difennel; Eva, dious e c’hos-
tez, ba douéllas Adam e fried gand
coumziou (uen lenerus, ma tebras
ivez eus ar memes frouez ha ma
collas he innocanc assamblez ganti.
Ar malbeur bras-ze gouscoude a er-
ruas neuze ganto en eur gauseal
agreablamant an eil gant e-guile.
Ac’hano, va mignoun Andre, eo
e teu ar pec’het originel, hac evel-
se an necessite deomp oll da ren-
quout ober pinigen.

‘ ANDRE.

Ato, Autrou’r Persoun, e lam-
mit .d’ar binigen en doare pa ve
hounnez eur morlagez evidomp
boguen livirit din, me ho ped,
petra a ententit dre ar pec’het
originel.

Ar PERsOUN. '

Ar c’hathekis en desq deomp;
en effet, lenn a reomp enna : « ar
pec’het originel eo ar pec’het gand
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pini oump ganet hac eus a behini
omp rentet coupabl dre zezobeis-
san¢ Adam. »

ANDRE.

Livirit din histor Adam hac Eva
en abrege.

3 AR PEersoun.

Doue o veza crouet Adam her-
vez he imach, a roas dezan Eva
evit pried, hac o laqueas o daou
en eur jardin dudius meurbed hanvet -
ar Barados Terrestr; guelet a reat
enni fledriou ar re gaéra pere a
laosque eur c’houéz delicius evel
c’houéz ar balzam; a bep seurt
guez frouez a yoa ivez er jardin-se
€ touez pere e remerquet ar vezen
a vuez hac ar vezen eus ar squiant
deus ar mad ha deus an droug.
Doue , goude beza o laqueat er
Barados dudius-se, a lavaras de-
20 : « debrit, emezan, eus an
oll froueziou a zo er jardin-ma,
nemet eus ar frouez deus ar vezen
deus ar squiant , deus ar mad,
ha deus an droug; rac en istant
mémes ma e pero debrél; Seus av
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frouez-se, e varfot eus ar maro? »
Da lavaret eo, euz ar maro eter-
nel?.... Satan, evel ‘'ma hor beuz
lavaret ama diaraoc, satan, coue-
zet deja en ifern dre ar pec’het
a ourgouill, ha jalous eus ar bon-
heur parfet eus a behini e jouisse
an daou bried eiirus-mi, en em
resolvas da ober e oll effort evit
o c’holl. Choas a reas evit an
effet-ze ar serpant pehini a oa ar
finna bac ar maliciussa eus an’ oll
anevalet. Ar prin¢ infernal a deuas
a benn eus he zessin execrabl. Eva
a oue decevet ha touéllet gand ar
serpant, hac Adam goude-ze gand
he bried pehini ne doue quet a
vertus hac an nerz aouallac’h evit
enebi ouz ar c’houmziou douc ha
decevus a lavaras dizi al loén dan-
gerus-se. Doue, evit o funissa, o
chasseas eus ar, Barados Terrestr
hac o c’hondaonas da labourat a
da zibri ho bara diouz ar ¢’houezen
demeus ho bisach.
ANDRE!
Dre an histor eus a vuez Adam
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bac Eva pehini e teuit da rapporti,
e velan ervad, Autrou’r Persoun,
penaos an daou bried-se a oue
chasseét gant Doue eus ar Barados
Terrestr goude ho disentidiguez a
condaonet da zibri ho bara diouz
ar c’houezen demeus ho bisach
e punition deus ho manquamant
d’aF lezen divin.

Ar PErsoun.

Guir eo quement-se.

ANDRE.

He bien? pa voant barnet da
satisfia da justic Doue evit ho zor-
fet, hac obliget oump-ni, ho bu-
gale, da baéa en ho leac’h eur
pec’het pehini  n’hor beuz quet
coumettet, hac evit pehini hon tad
hac hor mam guenta o ‘deus gouélet
hac hirvoudet quement ?

Ar PERsoUN.

Saxr Paor a ya da respount
deoc’h em leac’h : « barnediguezion
» an Autrou Doue, eme an Abos-
» tol bras-mé, a zo incomprenabl,
» hoguen just ha leal meurbed ;
» an oll dud e general a so cou-

G G
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pabl eus ar pec’het; guenel a
reont oll gant an tach originel,
rac-se eta eo just e touquent ar
boan dleét dezan. »

ANDRE.
Penaos galloud coumpren e vemp-
ni coupabl euz a eur pec’het coum-
mettet abars ma voamp deut er bed?

: An PErsoun.

Ranfermet e voamp oll, eme ar
mémes Abostol en ur fecoun burzu-
dus e personach hon tad quenta
Adam, hac enna hor beuz oll pec’het.

ANDRE.

Diez eo credi traou pa n'o .
¢’houmprener quet mad aouallac’h.
Ar Persoon.

Peb guir gristen a gred: ferma-
mant dre ar feiz ar virionez eus
ar pec’het originel pehini a goum-
pren. un nebeut dre ar rezoun hac
a zant en he vizer; Doue en deus
revelet ar virionez-ma en eur fecoun
sclear meurbed er scritur sacr;
an ilis e deus bepred e desquet
deomp ; ha var ar greden-se eo
fountet hac etablisset bon religion.

¥ ¥ %
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ANDRE.

Perac e levirit-hu eo diazezet ar
foundamaut eus ar religion wvar
ar greden-se ?

AR Prrsoun. -
Abalamour, eme Sant Augustin
var an doctrin-se eo etablisset an
necessite eus a incarnation, eus
a varo, eus a resurection hac eus
a ascansion hor Zalver Jesus-Christ;
eus ar vadiziant, euz ar beden;
eus . ar binigen hac eus ar vigilang

christen,
) ANDRE.

Accord ganeoc’h var an traou-ze
oll, mez, Autrou’r Persoun, etre
paéa hon dle hon-unan a re hon
tad quenta Adam, hor beuz hep
douetang feir aouallac’h da ober.

Ar PEersoun.

Just ha leal eo deomp paéa hon
dle; n’eo quet nebeutoc’h just deomp
ivez paea dle hon tud abars herita
dezo; just eo deomp ober pinigen evit
pa€a da justic Doue pa hor bevez bet
ar malheur d’e offansi abars antren e
possession eus ap heritach celestiel.
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Supposomp un tad a famill var ar
poént da vervel pehini en deus
c’hoant da regli mad ha gand
lealdet e afferou, abars tremen cus
a vuez ar bed-mi. Guelver a ra
evit an effet-se he vugale da zont
d’e gaout hac e lavar dezo : «va
» bugale, great em eus va zesta-
» mant dre behini em eus reglet
» ar pez a dle digouézout gand
» pep hini ac’hanoc’h goude va
» maro; mez eur chreancour am
» euz da behini eo dlet ar zoumm
» specifiet en act eus va bolontez
» diveza; abars ma touchot ouz
» va heritach, o supplian, va bu-
» gale, hac'oc’h exhortan da ram-
» bours dezan ar zoumm-se. »

En imaeh-m4, va mignoun Andre,
e velomp an ebligation en deus
pep hini ac’hanomp da baéa ar
Eo'an da bec’het hon tad quenta
“Adam, dre ar vuez fur ha penitant,
- abars galloud antren e pessessiom
eus an heritach eternel.

: ANDRE.

Mad aeuallac’h, autrou Persen,

5
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e cavan ar pez e livirit, mez un
niver bras a dud a zo pere, evit
doare, ne reont quet cals a binigen.
En dez all em oa guelet o passeal
dre amd un den pehini a oa ruz-
glaou he benn; he c’bronch can-
niet a zisquenne var he stomoc;
he gorf a oa quer pounner gant
- ar vagadurez, m’en doa va c’ha-
marad poan oc’h en em dreina
dre’n hent. An den-se, hervez va
zantimant, ne oa quet eur goall-
gaslizer en e guenver e-unan.

AR PERsouUN.

Marteze e rea mui a binigen evit
_na zounch deoc’h.

ANDRE.

Nemet o choum en un tu ben-
nac gant ar scuizder e rache pi-
nigen. .

- Ar PERsouNn.

Cals a dud treut a gaffet a ne
reont quet ivez a binigen.

ANDRE.

Possubl eo an dra-ze; mez da

viana ne zougont quet var he
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bisach ar merq eus a un daol re
fournisset.
Ar PERsouN
Va mignoun Andre, ne zell quet
ouzomp petra a ra ar re all; greomp
mad hon-unan bha lezomp ar rest.
ANDRE.
Autrou’r Persoun, ceta a -ze

ho cré, ho porz saveta pa en em

gavit nec’het en ho respounchou.
AR PERSOUN.

Ne hellit caout abec ebet em res:

pount, anez beza temerer.
ANDRE.

Penaos temerer?

: AR PErsoun.

An nep a zell re biz ouz com-
portamant e nessa, en em laqua
alies a danger d'en em droumpla
e-unan.

ANDRE.

Penaos! ne ouffen quet distingui,
hep en em laquait e cas d’en em
droumpla, eur rozen fresq a nevez-
digoret diouz eur fleuren-all pehini
a ve goénvet dre ar rister eus an
amzer !

b
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AR PERsoUN.

Oh ! va mignoun ! ?eguen eaz
eo fazia var ar poént-ma! eur rozen
gaér ha fresq he deillou, a ne hel-
fe-hi quet represanti un ene devot
leun a veritou dirac Doue; a leun
a veoder evit ar religion? Hoguen
eur rozen goénvet ha collet he liou
squedus ganti, a ne helfe-hi quet
beza ar poltret eus a un ene mal-
hetirus goloét a grimou? Ne deomp
quet james re hir, gant aoun d’en
em goll hon-unan o clasq barn ar
re-all. Ha pa ve possubl memes e
lavarfac’h ar virionez, a credi a
rit-hu e ve permettet e lavaret “ato?
M’o pe great, supposomp, un droug
bennac, a countant e veac’h-hu e
ve embannet dre oll ho coall ac-
tion ? Lavaret a raffac’h certena-
mant penaos an den o tamalfe er
fecoun-se n’en deffe na carantez
na charite ebet é quénver he nessa!

' ANDRE.

Parblei !

AR PERSOUN. -
He bien; barnomp ar re all diou-
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zomp hon unan hac anavezomp

hor sempladurez hac hor fragilite.
ANDRE.

Mez , autrou’r Persoun, c’houi
bac ho quen-vreuder beleien, a
gri gouscoude er c’hadoriou evel
pa veac’h possedet.

AR Persouw.

Crial a reomp, Andre, neuz quet
a zouetanc ; hac hon dever eo
quement-se; ar vicou hac an di-
surziou criminel eus ar bed en em
oppos, dre eur brezel cris ha con-
tinuel, d’ar bonheur pnehini a zo
preparet deomp er Barados, a d’hon
eirusdet memes er bed-mi; ho-
guen, ober a reomp ivez d’ar vi-
cou a dar goall gustumou-ze eus
ar bed eur brezel continuel; mes
non pas james d’an den; ne han-
vomp james den a ne glasquomp
quen_tra nemet parea he glenvejou
spirituel , o laquaat a zirac he zaou-
lagad, diouz eur c’hostez, an dis-
leberdet scrijus eus ar pec’het, a
diouz eur c’hostez all, ar guenet
ravissant eus ar vertus. Eur medi-

}
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cin, pa za da velet eur c'hlanvour,
goude beza examinet he stad |,
quenta tra eo a c’hourc’hemen eo
da non pas rei dezan da zibri ;
mez ordren a ra rei dezan hep
muiquen eur banne bennac a di-
zan da eva. perac quement-se? He
zantimant eo semplait ar fulor euz
he dersien hac eushe glcnvet en eur
rsempladt he gorf dre ar brivation;
ni er memes tra, ni medicinet spi-
rituel, a recommand d’hor pares-
sionis ar binigen hac ar vortification
evit mouga ar fulor eus ar passio-
nou hac evit yac’hit an eneou diouz
an derzien horrubl eus ar vicou pere
fhon doug d’ar maro eternel!

' ANDRE. '
Dissul diveza o poa greal eur
sermon evit exhorti ho paressionis
da ober pinigen.
. AR PEersous.
Ja Andre.
ANDRE.
Crial a reac’h a bouez-penn bac
an doare pa vijac'h disvarchet :
» Paressionis, grit pinigen pe au-
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tramant e viot oll collet evit jamés! »
Ar PEersoun.
Sant Paol dre va guenou........
ANDRE.

Cregui a réac’h en ho choupi-
lis, squei a reac’h var ho stomoc
ha var ar gador evel pa vijac’h
scan-bennet.

Ar Persoun.
Er sermon en oac’h bet, Andre?
ANDRE.

Penaos e ouichen-me ho maneu-
vrachou ma ne vigen quet bet en
1lis ? :

Ar PEersous.

Ne ouien doare e oac’h quen
devot. . SO
ANDRE.

Devot, autrou’r Persoun ! ober
a ran evel ar re all gant aoun na
venn dizcouezet gant ar bis.

Ar PERsouw.

Ne blich quetar sermoniou deoc’h-
ta, Andre.

ANDRE.

Me a gleo sermoniou aouallac’h
bemdeiz. ;

.
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AR PERsOUN
Ne vez quet sermonet bemdez.
ANDRE.

Nan en ilis; mez e leac’h-all e
clever meur a veach sermoniou
divertisant
- Ar PERsOUN.

Me vel ervad ne blich quet ar
pleseg deoc’h.

ANDRE.
Non pas cals, autrop’r Persoun,
ha dreist oll pa glevan parlant a
binigen; hor guez a so dija quer
poanius ?.....
Ar PERSOUN.

Hon dever eo preseg lezen Jesus-

('husi
ANDRE.

Ne lavaran quet deoc’h ar c’hon-
troll; pep hini en deus he stad
hac he gondition bac a renq gou-
nit he dammiec bara diouz he vi-
clhier; he oll efiort a ra evit que-
. ment-se.

Ar PEenrsoux.

-~ A n'oac’h-hu quet bet touchet

un dra beupac oc’h va c’hlevet ?



130 *  PEDERVET
ANDRE.

Touchet , autrou’r Persoun, o
clevet lavaret ober pinigen! o cle-
vel ac’hanoc’h o lavaret e oamp
re eiirus hac e tleimp cresqui hor
mizer evit mont d’an eé! oh! nan.

Ar PErsovN.

Hent an eé a zo stris, hac hent

-an ifern a zo franq ha ledan!
ANDRE.

N'cuz fors! evidon-me n'em oa
quet lenvet.

Anr PEersotn.

Gouscoude e cleven cals a dud
o ouéla hac oc’h hirvoudi, non
pas abalamour d’an talant miserabl

a helfen da gaout; mes abalamour

m’en em gavent touchet o clevet
coumziou Jesus-Christ pehini en
deus anduret a bep seurt "souffran-
cou hac aso maro memes evit prena
ha savetei ho eneou.

ANDRE.

Ho mouez a yoa quen terrubl ha:

quer squiltrus hac ho sermon quer
cré ha quen eloquant, ma na helle
quet ar merc’het resista; mez n’euz

<
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quet affer da veza estonet evit cle-
vet ar re-ze o ouéla; rac pa gom-
mai¢ unan anezo scuilla eur bera-
dic daélou benac, un niver bras a
re-all a ra ivez ar memes tra ganto.

Ar PERrsoun.
Goazet o doa lenvet ivez.

. ANDRE.

An niver eus al leverien-ze a yoa

bian; ha mar doa uvan benac, ar

re-ze a oa goazedigou tener a galon

pere a oa huel an eien en ho feun-
teun.

“

AR PERrsoun.

An hirvoud-se a yoa eur breuven
vad ez oa cals a eneou fidel en ilis
pere a zesire ober ar pez a breze-
guet dezo.

ANDRE.

An ners hac an domder eus ho
prezeguen a dransporte hac a exalte
er moment presant; mez heanet ar
gurun ha tremenet ar bar arne, ar
¢’halonou sesiet-se a deu a nebeut-
e-nebeat da yena ha da goll memes
ar souch eus ar pez o deus clevet.
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AR PEnrsoun.
Sounch a vez ato un dra benae

ANDRE.
Evidon-me am euz sounch ivez;
mez ne ran quet a gas eus an ex-
hortation da ober pinigen.

Ar PEmsovun.
A n’oc’h bu quet christen, Andre?

ANDRE.

Perac ne ven -me quet christen;
er religion-ze oun ganet couls ha
va zud.

AR PErsovux.

Eur c'hristen mad a zo fidel da
observi lezennou Jesus-Christ a re
an llis.

ANDRE.

Guir eo quement-se; mez cals
a dud o deus an ear da bratica er-
vad an exercicou hac an oll devotio-
nou christen, a n’er greont quet
en effet.

AR PERsOUN.

Greomp hon unan ar pez ez »ump
obliget da ober, a n’en em cka-
grinomp quet gant actionou ar re-all
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ANDRE.
Un tammic e sao bleo va fenn
pa velan grimacou certen tud.
AR PERsoUN.
Pe seurt tud, Andre ?
ANDRE.

Pe seurt tud, autrou’r Persoun?..
N’er livirin quet deoc’h; rac en em
facha a raffac’h marteze.

; AR PEnsoun.

Livirit ho santimant hep aoun
ebet; ar pastor a zelaou bepred mouer.
he zenved gant carantez.

ANDRE.

He bien! var ho promessa da non
pas en em facha ouzin e livirin
deoc’h va zantimant; an dud-se,
autrou’r Persoun, evit an ordinal
a zo hanvet bigodet ha bigodennet.

Ar PERsouN.

Laquit evez d’en em droumpla
var an articl delicat-se.

ANDRE. .

Doue ra viro em beffe ¢’hoant ami
da offansi e nep faecoun an dud
devot e guirionez hac an dud humbl
a galon; ar re-ze, a servich Doue

) H
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gant eur garantez tener abalamour
dezan unicamant ; mez james aba-
Jamour d’ar bed na dre respet hu-
men. Ne fell quet dezo beza honest
ha devot dreist ar re all........

entent a rit.

Ar Prrsouxs.

Guell eo excusi sempladurez hon
nessa ha pardouni dezan e zefau-
tou evit na deo en em riscla da
ober eur varnediguez temerer, pe
hint a helfe beza ar peun-caos eus
hon daonation eternel. -«

ANDRE.
N’er lavaran quet deoc’h; mez,
2

AR PERSOUN. _
Pa zeo guir penaos, evel ma teuit
d’er lavaret oc’h-unan, eo an den
leun a zempladurez hac a fragilite,
ec’h ausaffot ganen hor beuz ezoum
eus a eur remed bennac  evit horv
c’hreat er vertus ha diminui hon te-
chou fall a necubeut-e-neubeut ha
d’ho distruja e divez.
AMNDRE.
Mad e ve an dra-ze.

-
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5 Ar PEersoun.

Ar guir voyen evit repari an of-
fancou great d’ar vajeste divin eo
ar  binigen.

ANDRE.

N’eus remed all ebet nemet ar
binigen? ;

Ar Persoun.

Nan, ne deus quen remed goude
m’or beuz bet ar malheur da goll
hon innocanc dre ar pec’het.

: ANDRE.

Corriget hac eundet e renquomp

beza eta dre ar binigen.
Ar PEersoun.

N’eus quet a zouetanc; oc’h unan
ec’h ansavit memes an necessite eus
ar binigen.

ANDRE.
Penaos, Autrou’r Persoun?
AR PEersour.
A n’o poa-hu quet fouetet ho
pautric en dez-all?. $
ANDRE.
Perac?
AR PEmsoun.
Livirit din ar virionez; a n’he
H 2
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poa-hu quel. corriget ho crouadur
pehini n’en deus c’hoas nemet
chuech pe seis vloas?

ANDRE.
Eo-da; roet em boa dezan ar
valaen a zoare.

&.n PERsoUN.
Perac, Andre?

ANDRE.

‘Ar boujaron bian en do que-
meret eur veren eus ar vesselier evit
efa dour; mez pa edo ho tiscarga
ar veren a gouezas digantan d'an
douar hac a dorras. Cals a respet
am boa evil-hi dre ma oa ur pre-
sant great din gant eur mignon.

AR PERsoUN.

Eur veren gaér hac a bI‘lS e oa

bep douetanc.
ANDRE.

Ia, autrou’r Persoun; eus ar re
bropa e oa.

AR PERsoUN. :

Cals a geuz oc’h eus bet dizi.

ANDRE.

Ia, m'en assur deoc’h
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Ar Persoun.

Ar c’heus-se d’ho queren pehini
a oa eur presant a so bet caos deoc’h
da bunissa ho pautric.

ANDRE.

Ia sur, hac evit en ampech da ober -

droug eur veach all.
AR Prnrsounw.

Just eo corrigea pa vez manquet
ha faziet; mez red eo corrigea be-
pred gant lealdet hac hep coler.

ANDRE.

Essoc’h eo plega planten evit na
deo plega guezen.

AR PErsoun.

‘Caout oc’h eus gret avantajus evit
ho crouadur e gorrigea abalamour
m’en doa torret eur veren, hac evit
miret ountan da fazia mui. ma vije
possubl ; mez ni a dore lezen
Doue bemdez dre hon offancou ;
just eo eta deomp en em bunissa
hon-unan dre eur guir binigen, ma
na fell quet deomp beza punisset
gantan er bed-all.

Caér meurbet e oa ar veren, hac
ar c’holl anizi en deus great cals a

H3
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boan deoc’h; mez ar barados pe-
hini a so prometet d’an dud santel
ha leal a so hep comparason caéroc’hi
ha preciussoc’h eguet an oll draou
crouct a heller daimagina; ha mar col-
lomp hor guir da vont dy dre hor fao-
tou cruel , peguement-a gueuz hac a
regred na dlefemp-ni quet da gaout?
Queuz oc’h eus bet d’ar veren-ze aba-
lamour ma oa ur presant gret deoc’h
ganl eur mignoun; mez Doue, hor
mignoun brassa ha fidella, hon tad
bac hor protectour, en deus great
presant deomp eus ar vuez, eus ar
madou, eus ar squiant hac eus a
guement vad hor beuz; roet en deus
e vuez evidomp var ar ¢’halvar; cun-
duet en deus var au douar eur vuez
rust a garo meur bed ha leun a zan-
telez; lezet en deus ganeomp a bep
seurt exemplou mad evit ma
teuchemp d’ho heul ha d’en em sa-
vetei; a n’eo quet just ivez e raffemp
pinigen evit amanti hor goall-vuez
hac evit renta enor d’ar mignoun
divin-ze pehini en deus great deomp
quement a brezanchou.



CoNFNRANC. " 139
ANBRE.

N'oun mui evit gourin ouzoc’h ;
a gouscoude.....

Ar PErsoun.

Ar pec’hejou a dle beza effacet
dre ar binigen; ar binigen hepquen
a hell effaci ar pec’hejou; ha drei-
zi eo ec’h heller obten ar pardon
anezo. An oll Dadou santel eus an
ilis hac an oll dheologianet o deus
anavezet an necessite eus ar binigen;
rac heb-di, emezo, ne heller quet
beza pardonet pa vez het ar mal-
heur da goueza er pec’het.

Ar pec’het ne choum james hep
punition er bed-ma pe er bed-all;
teston eus ar virionez-ma ar c’he-
riou iffam a Zodoém hac a Chomorr
pere a ouerentet e poultr hac e ludu
gant an tan eus an eé! test an diluch
universel digasset gant Doue evit
punissa crimou ar bed, ha cals a
exemplou all c’hoas pere a ve re
hir da explica ama. An obligation
eus ar binigen a zo ancien meur-
bet; bet eo bet prezeguet d’an ha-
bitantet eus ar guzar a Niniv gant
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ar prophet Jonas; prezeguet eo bet
d’ar Yuzevien gant sant Yan-Bade-
zour; prezeguet eo bet gant an
Ebestel d’an oll nationou eus ar bed,
hac o successoret legitim e frezeg
deomp oll hirio dre ma zeo ar guir
voyen d’en em savetei goude hon
offansou, ha da vont da ren er joaus-
det eternel da viquen.

ANDRE.

Credi a ran, autrou’r Persoun,
ar pez a livirit din; o trugarecaat
a ran eus ar boan oc’h eus queme-
ret evit va sclerigenna; ober a rin
hevisiquen va fossubl evit henori
Doue dte ar binigen ha dre va re-
signation barfet em labouron hac
em oll boaniou.

Ar PERsouw.

Dalc’hit mad d’ho promessa, va
mignoun quer, ha bezit sur penaos
n'o pezo quet a leac’h morze da
gaout queuz da veza va zelaouet ;
adie! Andre!

Flﬁ.
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